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QUELQUES UNES DES CAUSES

QUI DOIVE.NT AMENF.R LA CHUTE DE LA PUISSANCE ACTUELLE DE LA RUSSIE.

L’empire russe aetnel est l’e'tat le plus vaste que nous pre-
scnte ’histoire: il s’e'tend depuis les cotes occidenlales de I’'A-
merique du Nord, jusqu’a Torne'a et Cracovie ; depuis le pole
glace jusqu’aux limites de l'ancien empire de Trebizonde, au sud
de la mer Caspienne et du Ponl-Euxin. Appuye'e sur les glaces
eternelles de la mer Polaire, la Russie ressemble a une ava-
lanche qui devore pen a peu ce qui ’entoure et menace con-
tinuellement ce qu’elle n’a pas englouti. Les publicistes , les
philosophes ne sauraient etudier ni sonder avec assez d’atten-
tion loutes les chances d’accroissement ou de decadence d’un
empire si monstrucux.

Pour nous , nous sommes convaincus que le colosse qui
effraie I’Europe, et dont la sculc existence s’oppose aux pieux
rfives d’un desarmernent effectif des autres grandes puissances,
porte en lui-m¢éme des germes feconds de dissolution et de
ruing; que ces germes sont plus notnbreux et plus de'veloppes
qu’on ne pourrait le croire d’aprhs un premier coup-d’oeil et
qu’il est bon de les indiquer pour qu’on sache que le vaste
empire du Nord, mine sourdement dans ses entrailles, n’est
pas anssi formidable qu’il le parait.

D’abord , qui pourrait n’clre pas frappe de 1’absenee de
toute legislation cn Russie ? Les quarante , les cent inille
ukases, portes, rapporles, modifies par les volonte's changean-
tes et arbilraires des ezars et des czarines , aujourd’bui com-
piles a grand’peine par une commission qui a travaille trente
ansa dresser ce catalogue , sont-ils une legislation, et peuvent-
ils contrebalancer le pouvoir absolu du souverain ; surtout en
I'absence d’un savoir et d’une pratique judiciaire qui jadis
parvinrent a donner aux innombrables reserits des empereurs
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romains l’unite el la suite qu’on admire dans les codes cons-
truits avee ces decisions fragmentaires? En Russie, Pierrc-le-
Grand avait a cre'er une eapitale, line marine, tin simulacre
de formes europe'ennes ; au milieu d’innombrables obstacles
proveoant de la barbarie de son peuple et des guerres diffi-
ciles qu’il eut a soutenir, la tache de le'gislateur ne put $tre
remplie méme par son genie. Qui ne connait I’essai de charla-
tanerie parlequel la Se'miramis ou plutét la Messaline du Nord
voulul faire acc.roire a I’Enrope, qu’une assemble'e compose’e
d’esclaves revetus de costumes de toutes les provinces de son
empire, construirait un e'difice le'gislatif re'gulier sur les bases
immortelles pose'es par Montesquieu? On n’a retenu de cette
comedie joue'e a Moscou, que les paroles naives et piquantes
dun depute' samoifede : « Nous sommes simples et justes,
«nous faisons tranquillement paifrc nos rennes ; nous n’avons
« pas besoin d’un code nouveau; mais faites pour les Russes
«nos voisins, et pour les gouverneurs que vous nous en-
«voyez, des lois qui arrdtent leurs brigandages. * Pauli"
eut un moment l’ide'e d’emprunter a la monarchic prussiennc
les codes de Frederic. Alexandre et Nicolas ont payc, depuis
le commencement tie cesifcle, de fortes sommes pour re'tri-
buer les mcmbres d’'une commission dont le travail s’est borne,
comme nous 1’avons dit, a avoir etabli un catalogue ou diction-
naire d’ukases. Toujours esl-il que la Russie n’a pas jusqu’a ce
jour de ve'ritable legislation ; et du moment que la puissance
d’un e'tat n’a pas cette base solide, cette e'gide contre l’arbi-
traire des gouvernans et les erreurs et les prejuge's des gou-
verne's , la puissance la plus formidable en apparence est
sans cesse menacee de convulsions et de bouleversemens.
D ailleurs, en admettant la meilleure volonte dans un czar
dc'sireux de regler lui-meme les bornes de son autorite' et de
puiser aux meilleures sources la science des bonnes lois, en
est-il qui pourraicnt convenir a la fois au phlegmatique Alle-
maud , au chevaleresque Polonais, au Russe ignorant et ruse,
au grave Musulman, aux peuplades guerrieres du Caucase,
enbn aux innombrables tribus nomades ou a demi-sauvages
qui obeissent lemporairement a la verge de fer d’'un méme
autocrate? Et s’il faut autant de systemes de le'gislation et de
gouverneuient qti’il se trouve de differences prononcees dans
le ge'nie et la civilisation des nations anjourd’hui somnises au
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joug russe, que deviendra 1’unite de pouvoir, d’autant plus
indispensable a soil poids, que les provinces sur lesquelles il
agitsont plus distantes les unes des autres? Ajoutons que les dif-
ficultes ne pourront que s’augmenter toujours a raison des pro-
gres de la population, qui, sur uu terrain de pres d’un million
de lieues carrees , atteindra avee le temps le chiffre de la po-
pulation de D’empire cliinois , sans offrir la meme couleur de
passivite et d’unifbrmite’, rcsultat unique des institutions se'-
culaircs du pays de Confucius.

L’eselavage, toujours existant en Russie, n’est-il pas aussi
un germe de decomposition , ou au moins de transcs violentes
pour D¢'lat au milieu duquel il est souffert, en presence du reste
de PEurope delivree de ee fleau ? Le serf russe ne restera pas
a lout jamais indifferent / la liberte', que les lois ne lui assu-
rent pas, quoiqu'il en jouisse quelquefois par suite d’arrange-
inens pecuniaires faits avee son seigneur. Ses revenus sont
assis non seulement surJes fonds de terre, mais sur la popu-
lation qui y vit; double hypotheque dont beaucoup de
seigneurs ne voudront pas se de'partir de bon gre. C’est,
oomme on voit, le systeme de propriete dans les colonies a escla-
ves, si difficile a changer equitablement, si difficile a mainte-
tenir invariable de nos jours. Ce meme serf a etc condamne,
dans une partie des terres de la couronne, k etre colonise' mi-
litaire, c’est-a-dire a etre soldat a vie, ainsi que ses enfans.

La volonte' du czar n’a tenu aucun coinple des conditions
auxquelles ces paysans de la couronne avaient tenu leurs
ferines; ellc n’a pas respectc leurs habitudes les plus anciennes
et les plus chores. Dans uu seul village sept individus ont ete'
mis a mort pour de'sobe'issance a 1’ordre d’aller entendre le
service divin du rit grec ordinaire , tandis qu’ils appartenaient
a une sectc religieuse qui avait en horrcur les popes de 1’eglise
dominante.

Le systeme suivi dans les colonies militaircs a amene' deja
plusieurs terribles revokes cruellement chalices, et ne man-
quera pas d en amener toujours de nouvelles ; aussi 1’autocrate
actuelne leurfait plus donner lede'veloppcmcent quese proposait
I’empereur Alexandre ; cependant le cancer produit par la
colonisation n est pas et ne saurait etre cxtirpe. Mais le plus
grand danger que court aujourd’hui la puissance russe se trouve
dans le contact continual de son arme'e avee la civilisation et les
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ide'es de liberie' de la Pologne , de cette possession aussi in-
juste etodieuse que difficile a conserver, et qu’ou ne parvien-
dra pasa faconner au joug humiliant que supportent encore,
avec une patience apparente, tant de millions d’autres snjets.

L’absorption territoriale de la Pologne par la Russie sera,
nous n’en doutons pas, fatale a cette derniore puissance. Pen-
chee pour ainsi dire sur les parlies les plus civilise’es de ’'Eu-
rope, la Russie perd 1’e'quilibre ne'cessaire pour exercer, avec
une egale e'nergie , sa preponderance en Orient, ct ses efforts
pour arreter le progres des idces dans son inte'rieur. D’un cote,
elle dissemine ses forces, elle les corrompt par l'iticorporation
de recrues polonaises; de l'autre, elle est obligc'e de renouve-
ler sans cesse le corps d’occupation sur la Vistula, qui cm-
porte peu a peu dans la vieille Russie les habitudes , les sou-
venirs , les comparaisons de'savantagcuses au maintien de
P’ordre de choses ou l’arbitraire pur pre'domine. Deja, on a
die oblige de soumetlrc les gardes russes elles-mdmes a la vi-
site humiliante de leurs effets, pour y chcrcher des imprimes
revolutionnaires qu’ou craignait qu’elles n’eussent cmporte's
aprds la prise de Varsovie; deja une foule d’indices, pen laits
pour dtre livres a la publicitc, denotent la baisse du culte de
l’autocratisme dans I’esprit de ses soldats: espe'rons que la Pro-
vidence , si admirable dans ses voies, si habile d faire ressortir
le bien du mal, aura fait servir a la cause de la renaissance d’une
nation opprimec , jusqu’aux demi-lumieres que les oppresseurs
auront puise'es dans son sein. La Russie aeluelle, trop vaste
pour ne pas etre menacee d’un procbain demembrement, trop
peu civilisee et trop mal gouvernee pour ne pas subir des crises
intestines, enfin trop remuante et trop usurpatrice pour ne pas
s’attirer , a la premidrc occasion, quelque puissant ennemi
exterieur , nous parait destine'e a perdre une partie de ses
conqueles , a dechoir de la suprematie diplomatique qu’elle
s’arroge , a voir une Pologne a ses cotes et non pas a ses pieds;
mais en méme temps nous croyons que cette meme Russie,
aprfes avoir traverse des orages bienfaisans, verra pour elle
aussi venir une ¢re d’institutions europe'ennes, de grandeurs
dont ’humanite n’aura point k gemir (1).

(i) II cst encore d’autres causes qui scront fatales a la puissance
actuelle de la Russie. L’clendue de cet article ne nous permet pas
deles'cxaniiner aujourd’hui. 11 nous a ete de meme impossible de
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Les amis de la cause polonaise, les amis de la liberte,
cprouvent 1l secret plaisir toutes les fois que la hautaine
cour de Saint-Petersbourg est forcee de descendre dans 1’a-'
ri€ne de la presse pour justilier ses pretentions. Un joug de fee
pese sur la Pologne, les cabinets constitutionnels se taisent
sur les violences dont ce pays est Pobjet, I’attention méme des
peuples civilise's parait etre absorbe'e presque tout entiere par
leurs affaires domestiques, et cependant la Russie clle-ineme ne
se contente pas de ’impunite avec laquelle elle exerce ses ri-
gueurs sur la Pologne, elle veut, elle s’efforce de legitimer son
usurpation et de prouver que la sanction des convictions eon-
temporaines lui est acquise. N’est-ce pas un signe de bon au-
gure pour opprime, que de voir son oppresseur porter une
cause, gagne'e de fait, devant un tribunal dont les arrets lents
mais souverains finissent par assurer le triomphe du bon droit
conlre la force? Ces reflexions nous sont naturellement sug-
ge'rees par la lecture de 1’ouvrage la Russie et la Pologne, rem-
pli d’astuee et de perfidie, dirige' contre les intorets de la Po-
logne. Nous allons'donner une analyse succincte de ce livre,
et nous la ferons suivre de quelques observations.

Dans le preambule, I’auteur pre'tend eclairer I’Europe sur
deux points liistoriques : i° Que le partage de la Pologne ne
peut etre conside're’ comme un fait isole', et Ju’il fnt une ca-
tastrophe amenee par une lutte de plusieurs sieeles entre les
Russes et les Polonais, lutte oil ces derniers furent les agres-
seurs et rnonti i-rput le moins de ge'nerosite' ; 2° que l’insurrec-
tion polonaise ne fnt pas un combat pour la liberte', mais
Touvrage d’une aristocratie toujours hostile au bien des classes
inferieures de la societe. L’auteur commence par trailer cette

parler des nomfireuses sectes religieuses qui pullulent en Russie ,
rivales les unes des autres, et qui, vivant en haine du gouvernement,
seront aussi une des causes de la dissolution de ee vaste empire.

(t) Cet ouvrage qui vienl de parailie a Bfeflin, signe des initiales
Tli. de K., lentérme des opinions si enonees et en méme temps si
calomnieuscs envers la Pologne, qu’on sera dispose ii I'atlrihuer a
quelque pubficisle au service de la Russie.
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derni¢re assertion, ets’attaquant a la noblesse polonaise d’au-
trefois, et la confondant toujonrs avec celle d'aiijoiirdliui, il
essaie de predisposer defavorablement le lecteur coutre tout ce
qui est polonais.

Ainsi, nous le voyons remonter aux premieres traces du pou-
voir des nobles, apres la division en duches du royaume des
Boleslas, et s’etendre avec complaisance sur l'enormite' des
privileges que la noblesse arracba a Louis de Hongrie. En-
suite, l'auteur de'crit longuement la consolidation le'gale de la
supre'matie nobiliaire sous Casimir IV et Alexandre; et enfin
arrive le tableau du debordcinent de I'element democratiqne,
qui remonte a Selection de Henri de Valois, et I'extravagance
anarchique du [liberum, veto introduit dans les dietes sous
le malheureux regne de Jean-Casimir. Arrive au dix-huilieme
siecle , Tauteur insinue que la Pologne dut tous ses inal-
heurs aux abus que la noblesse lit de son pouvoir, et il passe
sous silence tous les symplomes de la grande renaissance so-
ciale qui s’ope'rait alors. Suivant lui, la constitution du 3 mai
ne fut qu’unc victoire de la haute aristocratie contre 1’ordre
equestre, ct la nation, e’est-a-dire la noblesse , ne lit aucun
effort pour la de'fendre.

Dans la seconde partie de 1’ouvrage, 1auteur prend pour
point de depart les deux invasions des Boleslas a Kiow, dans
le onzieme sifecle, et deroule le sombre tableau de toutesles de-
faites et de tous les malheurs que la Russie essuya dans ses
fre'quentes guerres, tantot contre la Pologne, tantdt contre la
Lithuanie, que, meme avantleur union, [’auteur rend solidaires
I'une de 1’autre. La Pologne estrepresen te'e comine ayant tou-
jours €'te injusle,rapace, conquerante, e'goiste envers la Russie.
On lui faitle reproche de ne pas avoir couru au secours de la
Russie lors de ses demeles avec les Turcs et les Tartares. Non
seulement Smolensk, Czerniechow, laSe've'rie, Kiow, Polock,
mais encore la Podolie, la Volhynie et la Russie-Rouge ou
Galicie , sont toujours presentees comine le legitime apanage
des Rurik et par consequent des Romanof. Suivant [’aiiteur,’ la
reincorporation de ces provinces a la mere patrie, e’est-a-dire
a la Russie, e'tait inevitable, et ne fut rctardce que par des
mallieurs non me'rite's qui fondirent sur cette puissance.

By a des passages dans ce livre fort remarquables par leur
naivete. Voici la substance de quelques paragraphes dans les-
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quels I'auteur reproclie serieusemenl 6 la Pologne son ingrati-
tude enversla Russie : «L’aristocratie polonaise n’a rien appris
ni rien oublie, sa conduite pendant les dernieres quarante
anne'es en fait loi. Apres le partage de 1795, la Prusse fit
eonstruire des routes, etablit des e'coles, prote'geale commerce
etl’industrie: lanoblesse ne futpas satisfaite, Napole'on reuuisit
leroyaume de Pologne au petit duche deVarsovie ; la nation se
vit pressure'e, de'cime'e parses guerres continuelles : ne'anmoins
on ’aima. Plustard Alexandre combla de bienfaits la Pologne,
il fit percer des routes, ouvrir des canaux, creer des manufac-
tures, etc., et la noblesse polonaise se re'volta encore! Espe-
rons qu’enfin le temps de ses illusions passera irrevocablement,
et que I’exemple de I’Angleterre et de I’Ecosse ne sera point
perdu pour la Russie et la Pologne. »

Nous avons laisse’ parler 1’auleur; disons a notrc tour quel-
ques mots, pour ne signaler d’abord que sa mauvaise foi.
II est des reticences qui equivalent a tout ce qui peut de'natn-
rer les faits dont on parle etla justesse des eonse'quences qu’on
en lire. Notre bistorien veut-il depre'cier les immenses services
rendus par les Polonais a 1’humanite et a la civilisation en
combattant les Turcs, il citera les rencontres les plus insigni-
fiantes, et passera sous silence la glorieuse campagne de Chocim
en 1620, ouChodkicwicz et Lubomirski, avec 70,000 liammes,
tinrent tete au Sultan Osman qui commandait une des plus
formidables anne'es qu’ait vue le continent. Veut-il faire croire,
que la Pologne aurait du deja etre partagee sous Jean-Casimir,
lors de l'invasion etrangere, source de si grands de'sastres, et
qu’elle echappa au partage par le secours de I’Autriche et des
autrcs puissances, 1’auteur raie de son recit des e'venemens
de cette epoque jusqu’au nom de I'irnmortel Czarnecki, que
la Pologne reconnaissante appellera toujours le sauvcur de
la patrie. Quel 110m donner a I’ecrivain qui, parlant de la
Pologne au dix-huitieme siecle, passerait tout-a-fait sous si-
lence un e've'nement aussi grave que la violente intervention
des Russes dans les affaires du pays ? qui soutiendrait que
Stanislas Poniatowski ne fut e'leve au tréne que par la faction
des princes Czartoryski ses parens, on que la noblesse ne fit
aucun effort pour delendre la constitution du 3 mai? tandis
que personne n’ignore que Catherine II fit placer la counonne
sur le front dc son ancien amant, et ne parvint ii renverserla
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constitution du 3 mai que par une guerre et par ia connivence
du roi, sa creature. Ce n’est pas dans 1’ouvrage /a Russie et
la Polognc que 1Europe pourra purser des connaissaneessur les
vices inherens a iancienne lorrne du gouvcrnement sarmale,
sur les abus de la liberte illimilee des nobles, et sur les
malheurs de lassujetissement des classes inferieures; de-
puis cent ans tons les ecrivains de me'rite qui out traite ces
matieres n’orit-ils pas fidelemeut retrace ce l'aible cote dc l’his-
toire polonaise , prevu ou explique ses funcstes et inevitables
consequences?Mais, si on ne vitjamais un liomme ni un people
sans defauts, on doita la justice et a I'impartialite de ne pas pre-
senter cet hommec ni ce peupie seulement sous le point de vuc
qui lui est defavorable ; d ailleurs, est-d raisonnable de rendre
les arriere-neveux responsablcsdes erreurs el des fautes de leurs
aieux? Quelle ressemblancc y a-t-il entre les moeurs, les be-
soins et la legislation positive de la Pologne au xvii- siecle ,
avec les moeurs, les besoins et la legislation de toutes les parties
de cette meme Pologne, affranchie momentanement sous Na-
poleon , ou se gouvcrnant de nos jours par des autorites natio-
nales? Ce besoin de ne pas tenir comptc des fails les plus
caracteristiques, et de ne s’etendre que sur des evenemens
sans importance; ce desir de confondre toutes les epoques, se
montrent a chaque page de louvrage. II nous serait facile d’en
presenter millc preuves dans la partie qui traite des demeles
politiques entre la Russie el la Pologne depuis le xi siecle.
Nous nous bornerons a en examiner pour le moment les con-
clusions.

En admettant comme prouvces les torts des Polonais envcrs
la Russie; en admettant que les provinces pres de la Dzwina et
du Dnie'per, et meme la Podolie , laVolhynie et la Galicie,
reviennent d’origine plutdt a la Russie qu a la Pologne , nous
nous demanderons ou se trouvent les seules regies de raison et
de justice qu’on puisse invoquer dans un pared proces ? Per-
sonnc n’osera soutenir qu’un peupie soil dans le droit d’atta-
quer ses voisins pour se venger d’anciens griefs ou pour recou-
vrer d’anciennes possessions. Il n'y a pas de prescription ecrite
dans les rapports internationaux; mais ce serait e'terniser la
guerre et ses violences, si, pour changer l’etat de possession
d un peupie , on ne parvenait pas a decouvrir quelques carac-
teres evidens qtii justilient ou cocdamnent une prise d’armes.
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Ainsi la Russie et la Pologne se sonl dispute en fail et se dispu-
tent aujourd’hui en droit plusieurs provinces ; nous soutenons,
nous, que le bon droit est du cote de eelui qui prouvera qu’ii
a possede le dernier, de I’aveu et du consentement libre dc son
adversaire , les provinces qui font I’objet de la contestation.
D’apres cette regie , nous deinandons si la Pologne , dans ses
limites de 1764, a possede le'gitimemeut toutes les provinces
que la Russie, exereant alors la plus pre'ponde'rante influence
chez sa voisine , lui a cependant solennellemeut ct explieite-
ment garanties? Est-ce que le traite sigue alors par la Russie
n’e'tait pas, scion I’expression des jurisconsultes, omni cxccp-
tione major? Qui est repute libre? le faible qu’on pretend pro-
te'ger, ou son hautain protectenr? Depuis 1764, jamais la
Pologne et son gouvernement national n’ont libreraent con-
senti a des sacrifices de territoire; le Dnieper et la Dzwina sont
done aujourd’hui encore des limites polonaises. On nous dira
peut-etre : larégle que vous posez n’admet-elle aucune excep-
tion ? Un traite, signe librement par 1’autorite' supreme d’un
pays , peat ne pas etre I’expression de la veritable volonte' de
ce pays, et alors la population des provinces ce'de'es contre
leur gre et contre le voeu de la mérc-patric, conserve le droit
de protester par les arines contre le changement des mailres
qu’on lui impose? Oui, sans doute; on peut conccvoir un
parcii cas, et justifier Texception sans condamner la regie,
bien plus, on vena mere i’exceplion fortifier la regie ;
cependant, le bon droit de la Pologne a la possession des
provinces qui lui sont disputees par la llussie , n’est pas
moins e'vident d’aprcs la loi generale que d’apres les priu-
cipes qui pourraient e'tablir une exception. Eneffet, si le
propre voeu des provinces e'nergiquemcnt exprime doit deci-
der dc leur sort politique, un gouvernement polonais aurait
mille fois cede la Podolie, la Volhynie el la Galicie, que le
patriotisme de ces provinces leur aurait assure' et conserve le
droit de combattre a la premiere occasion pour rentrer dans la
jouissance de leur veritable uationalite. En vain les partisans
de la Russie s cfforcent de persuader a I’Europe que les pro-
vinces meridionales de lancienne Pettic Pologne contiennent
une population russe , et se trouvent heureuscs d’etre reuuies
a ’empire moscovite. Les paysans de ces provinces no sonl
nuliemeht Russes, ils sont d’origine russienne, parlent un dia-
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leete plus rapproche du polonais quc du russe, ct lie ina-
nifestercnt jamais le desir d’etre de'tache’s de la Pologne;
tout ce qui represente les lumieres , l’industrie et la pro-
priety , y est exclusivemenl et foncierement Polonais. Aussi,
on vita toutes les epoques les Polonais des provinces me’ridio-
nales prouvcr par les plus genereux efforts et par d’innombra-
Idcs sacrifices, leur attacheinent a la mere-patrie, et protester
haulement contre les cmpietemens de la Russie.

II nous reste niaintenant a examiner les conclusions ge'ne-
rales que l’auteur de la Russie et la Pologne pose a la fin de
son ouvrage. Les Polonais, suivant lui, out montre’une grande
ingratitude envers les gouvernemens dc Prusse et de Russie,
qua leur donnerent des routes, des manufactures, encouragfh
rent ’industrie et contribuerent a leur bien-etre. Cerles, il nous
serait facile de prouver qu’avan.t 1806 fe gouvernement prus-
sien ne fit pour les provinces polonaises que ce que les regies
ge'nerales, suivies par une prudente administration, rendaient
indispensable; que d’autre part le royaume de Pologne, tel qu’il
fut conslitue' par le congrfes de Vienne, ne dut celte apparence
de prosperit¢ qu’a quinze anne'es de paix , et a la part que les
Polonais eux-memcs prirent aux affaires du pays. Cepcndant,
nous admettons pour un moment qu’a l’e'poque dont il s’agit
les Polonais aient joui d’un grand nombre d’avantages mate-
riels, sans pouvoir litre de'tournes de I’insurrection : quelle sera
la consequence la plus naturelle qu’on pourra tirer de ce fait?
C’est qu’apparemment d’autres biens, des biens plus pre'cieux,
leur manquaient, et qu’ils durent appliquer a leur situation les
paroles de I’Evangile: «L homme ne -vitpas depain seulement.o
C’est a I'impossibilite de cesser d’etre Polonais et d’abdiquer
les habitudes d'hommes fibres, qu’il faul attribuer la revolution
polonaise, et non, comine le dit le panegyriste de la Russie, a
la turbulence eta I’esprit devertige des Polonais. Si l'onmet-
tait un Anglais au regime gouvernemental de I’Autriche, ouun
Russe a la necessitc de renoncer a sa propre langue dans les
ecoles, les administrations et les tribunaux, faudrait-il les ac-
cuser de turbulence et d’ambilion s’ils ne se montraient salis-
faits de quelques autres biens qu’on leur aurait laisse's ou meine
accorde's? Quel pays ne se serait souleve contre la tyrannie
d un honnne tel que le grand-due Constantin ? Quel people sc
verrait froidement enlever sa libcrte et jusqu’a son nora et sa
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nature!... En verile , nous croirions faire injure a 110s lee-
teurs si nous nous arretions plus long-temps sur des choses
aussi evidentes , sur des questions qui se re'solvent d’elles-
mcémes, et qui renverscnt dc fond en comble I’e'chafaudage de
sopbismes contenus dans l’ouvrage dont nous venons de nous
occuper. Mais, avant de terminer eet article, nous emprunte-
rons au livre de notre adversaire lesparoles suivantes auxquellcs
nous donnons la plus complete adhesion, et nous le prierons
de les appliquer ii la Russie et a la Pologne : «S’il est vraisem-
< Liable que le barbare regu au sein d’une societe' plus culti-
* ve'e en adoptera volontiers les moeurs et les usages, et sera
« biontot fier d’en faire partie, il n’en est pas nioius vrai que
« ’homme devenu par son education et ses relations sociales
» superieur a un people arriere, e'prouve a s’unir a lui uue re-
« pugnance naturelle. >

AMBITION ET PROGRES DE LA RUSSIE DANS L’ORIENT.

II faut avoir voyage' dans les provinces turques, s’etre mis
en contact avec leurs populations, pour se faire une idee exacte
de la situation de l’empire ottoman. Une excursion que je
viens de faire dans le territoire compris entre Belgrade et/
Warna , me permet de vous donner un aper¢u fiddle de I’¢'tatf
moral de eet empire , que la plupart de vos publicistes
traitent avec une incoucevable le'gerete', et dont la destinee
se lie pourtanl si e'troitemeut a celle de tous les peuples euro-
peeus.

Depuisle traite d’Akerman, la Turquie septentrionale u’a
plus , aproprement parler, dc frontieres. La Servie, la Molda-
vie et la Valachie sonl plus ou moins imme'diatement sou-
mises a la domination dc I"autocrate, qui, par un reste de res-
pect pour I’Europe, et particulierement pour I’Antricbe, veut
bien ne conserver dans ces provinces qu’un pouvoir de fait,
qu’il re'ussit fort mal a dissimuler. Si la se bornait ’ambition
de Nicolas, le mal ne serait pas irreparable, et ’Europe n’au-
rait pas grand sujet de s’alarmer. Mais rnalheureusement la
Russie porte ses vues plus loin. Pour moi, qui avais la bon-
homie d’en douter, j’en suis aujourd’hui intimement con-
vaincu.
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Le veritable souveraia de la Tnr<|uie, e’est l’enipereui'
Nicolas. Deja toutes les populations dos pays situe's sur les
deux rives do Danube lui soot soumises; il a su se concilier
leur obeissance par d’habiles menagemens, par des atten-
tions et des complaisances multipliecs. Quant aux pays qui
avoisinent Constantinople, les troupes russes qui les oceu-
pent lui en assurent la possession ulterieurc.

En presence de ces fails, M. de Metternich croise les bras,
et les cabinets frangais et anglais s’amusent a faire de la di-
plomatic, comme s’ils devaient attendre quelque concession
de l'autocrate. Ils sont paye's pour connaitre les ruses de la
politique moscovite. D6s que la possession de la Pologne,
Falbance de la Prusse et de la Su&de out permis a la Russie
(Tagir librement, elle a euvahi la Perse et s’est avance'e vers
Tempire ottoman. Sans rien risquer, elle s’est emparee de la
Crime'e et de la Georgie, et a couvert de ses floltes la mer
Caspicnne et la mer Noire; aujourd’hui le moiudre conflil
avec la Perse la rendra maltresse de Teheran , et au premier
signal de lempereur, ses hordes se precipileront des mon-
tagnes de ’Armenie sur les plus riches pachaliks de la Tur-
quie d’Asie. Une fois en Asie, oil s’arretera le czar? son am-
bition n’ira-t-elle pas jusqu’a tenter la ruine du commerce
anglais en Orient? Ou je me trompe etrangement, ou I’An-
gleterre, en protestant contr¢ la dcrni¢re convention conclue
entre la Russie et la Porte , songeait moins au maintien de la
paix, qu’au danger qu’elle court dans ses possessions asia-
tiques.

Vous devez penser , d’apres tout eeci, que la position du
snltan devient de plus en plus difficile et inquie'tante. Ce prin-
ce, aigri par le malheur, est devenu, par Fopiniatrete' avec la-
quelle il poursuit ses projets de reforme, 1’objet de I’execra-
lion des Musulmans. Vous ne pouvez vous faire une idee de
Te'tat d’abrulisseroent et de sombre douleur de ces malheu-
reuses populations; les Turcs out perdu leur antique ener-
gie; ils ne sont plus aujourd’hui ni Turcs ni Europeens ; cc
n’est plus qu’une masse d'hommes sans force et sans vcrtu ,
qui laisse marcher les c've'nemens sans y prendre part, et
passera sousunjoug etrnnger en s’ecriant : « Dieu est grand 1»
Tons les grands corps de Fetat sont paralyses et n’agissent
plus que machinalement. L’opinion la plus gemerale dans lc



SYMPATHIES DES ANGI.AIS EN FAVEUR DE LA POLOGNE. 253

peuple, est que le prophete viendra bientdt tirer ses enfans do
lour humiliation do plusieurs siecles. Avoc dc parciU seiiti-
mons , on no pout guere re'sister a un enncmi que la soif de In
oonquete possede et pousse en avant; aussi les Russes savent
liien quo s’ils cprouvent quelque resistance dans l’exc'cution de
lours projets, ce no sera pas de la part de la Turquie,

En resume, l'autocrate a si hien prepare' les voies a son
usurpation, que la possession de ’empire ottoman lui est de-
sormais assuree. Les puissanees de I’Europe occidcntale cs-
saieront vaiuement de s’y opposer ; elles out trop tnrde' a
olivrir les yeux, et toutes leurs demonstrations ne sauraient
aujourd’hui de'tourner 1’cnipereur de ses desseins. 11y a deja
long-temps qu’elles auraient dd renoncer aux moyens diplo-
matiques, pour tenir a la Russie un langage energique et ine-
naeant; maintenant 1’aigle du Nord a fait trop de chemia
pour reculer, et s’abattra tot ou tard sur la ville des sultans.
Qui done pourrait dloigner les Russes de Constantinople?
Leurs vaisseaux ne sillonnent-ils pas le Bosphore , et leurs
canons n’en defcndent-ils pas l’entre'e? En ve'rite'} on dirait
ipie les cabinets europeens ont etd pousses par une invinci-
ble fatalile, ou que, pre'oecupe's d’autres inte'rets plus imme-
diats, ils ont fait de gaite de coeur le sacrifice de la Turquie (1).

SYMPATHIES DES ANGLAIS EN FAVEUR DE LA POLOGNE.

REUNION TENim LE 3 MAI A LONDRES, DANS LE BUT DE SECOURIR
LES REIUGIES TOLONAIS.

it

Une bien inte'ressante reunion des amis de la Pologne cut
lieu, le 3 mai, a Londres, dans Freemasons-Hall. Le but de la
reunion e'tait de venir au secours des refugies Polonais necessi-
teux qui se trouvent a Londres et dans les autres parlies du
royaume. L’asseniblee etait considerable; un grand nombre
de personnes de distinction y assistaient.; on y remarquait lord
Morpeth, lord Sandon, lord Lumley, lord James Stuart, lord
Dudley Stuart, M. Cutlar Fergusson, M- Wentworth Beau-
mont, M. Hume, M. John Smith , M. Fitz-Stephen French ,,

(i) Nous empruntons a un journal quotidien cet article, qui nous
a paru renferincr un expose fidelc des vues ambitieuses de la Russie,,
ct des progres de cctte puissance dans 1’Orient. (N. duD.)
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M. K. Tynte, M. Edouard Romilly, M. Wilson Patent,
M. Buckingham, M. JohnBlackburne, I’honorable colonel But-
ler, M. O’Connell, M. Sheil, sir R. Nagle, J. B. Monck, sirJohn
Halsham, Henry Gaily Knight. Des Polonais ct plusieurs mem-
bres de la Societe Litteraire des amis de la Pologne, etaient
aussi pre'sens a cette reunion. M. T. Wentworth Beaumont
fut appele a ’honneur dc la presidence.

Le president de'clara d’abord que le but de la reunion etait
de fonrnir au public anglaisl’occasion d’exprimer sa sympatbie
aux braves et infortunes polonais qui prirent les armes pour
la conquete de leurs droits et de leur liberte, qui, bien que
garanlis par les traites, leur avaicntete indignement ravis.

Lord Morpeth prit ensuite la parole. Les refugies polonais,
dit-il, qui ont tout saerifie' pour la defense de leurs droits,
de leur liberte' et de leur pays, roe'ritent au plus liaut degre la
sympatbie des Anglais, et les secours que reclame impe'ricuse-
ment leur triste position. Les annales de l’histoire polonaise
sont trop connues pour qu’il soit necessaire d’entrer dans au-
eun detail relativement aux services rendus a I’humanite' eta
la civilisation par la Pologne, ectte terre sacre'e de la chevale-
lie, la patrie deKosciuszko et de Sobieski;laPologne, qui eoni-
battit toujours pour la chretiente, et qui detruisit lesTurcs aux
partes de Vienne ; cette nation qui a fourni tant de heros, taut
de savans, tantd homines d’etat qui jeforent un si grand eclat en
Europe, avanl meme que Moscou possedat une e'glise, avant
meme que St.-Petersbourg existat. Les habitans de la ville la
plus considerable et la plus civilisee du monde, dit 'orateur en
terminant son discours, entendront la voix dc I’humanile, et
ne laisseront pas mourir de fairn, dans les rues, des homines
geuereux. » Le discours de lord Morpeth fut constamment ac-
compagne' par les plus vifs applaudissemens.

M. Hume proposa que des fonds fusseut immediatement
vote's, pour veriir au secours des refogie's Polonais en Angle-
terre. L’orateur rappela le temps oil les emigre's de France, de
Hollande, d’Espagne et de Portugal, et mime d’Amerique,
avaient e'te bien accueillis par le gouvernement anglais , qui
leur avait liberalement fourni des subsides; un grand nombre
de ces emigres louehent encore une pension, quoiqu’ils pus-
sent et qu’iis dussent revenir dans leur pays. II ne pouvait
done pas comprendre poiirquoi le tre'sor de 1’e'tat e'tait forme pour
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lescourageux et infortunes Polonais. Leslistcsde sonscriptions
qu’il souhaitait voir s’ouvrir, elaient moins cn favour des Po-
louais qu’en faveur de la liberie des pcuples, pour laquelle
les Polonais s’etaient si vaillamment battus, et a laquelle ils
avaient tout sacrifie’. Le peuple anglais, dit I'orateur, occupe
maintenant a porter la reforme dans ses institutions, tendra
une main ainie aux Polonais qui se sont souleve's pour le mdrne
but; car tout Anglais doit prendre la defense d’un principe qui
touche a ses droits les plus sacre’s.

M. Adams-Sinitb et d’autres orateurs appuyercut la propo-.
sition de M. Hume.

Lord Sandon se leva ensuite, et fit entendre d’eloquentes
paroles sur les droits que les Polonais avaient a etre secourus
par la nation anglaise. Puis, il proposa que M. Wentworth
Beaumont, lord Dudley Stuart, M. E. Romilly, M. K. Ma-
ckenzie, et le docteur Szyrma, fussent nomme's membres d’une
commission chargee d’examiner les droits que feraicnt valoir
les Polonais pour obtenir des secours.

M. Romilly prit alors la parole, et fit le tableau des rigueurs
inouies et des atrocites conimises en Pologne par les Russes;
puis il proposa que les differentes societe's polonaises institue'es
dans la Grande-Bretagne, fussent invitees par la societe polo-
naise de Londres, a tenir de fre'quentes assemble'es, et a re-
mettre le montant des souscriptions aux banquiers charge's de
les recevoir.

M. Sheil appuya la proposition du pre'opinanl, et passa cn
revue les nombreuses violations du traile de Vienne.

Lord Dudley Stuart proposa qu’on votat des remercimens
en faveur des habitans de Portsmouth et des environs de cette
ville, qui avaient secouru les malheureux Polonais avec tant
d’empresscment et de ge'nerosite. Le noble lord fit un tableau
de l’affreuse position dans laquelle sc trouvent ces Polonais. Le
gouvernement leur ayant refuse tout secours, les habitans
de Portsmouth avaient ouvert des souscriptions , auxquelles
avaient concouru des femmes , des enfans et jusqu’aux soldats
de la garnison de cette ville. Des femmes du peuple se sont em-
pressees de laire des vetcmens pour les Polonais. L ’orateur ac-
cusa le gouvernement d'avoir tout refuse auxrefffgies polonais,
quand, jusque la, il s’ctait montre si prodigue envois les refu-
n'ics dctoutes lesautres nations; Francais, Corses, Hollandais,
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Americains, E§pagnols, Portugal's, tons avaient repu tips se-
conrs. Lord Dudley dit, cn termiiiant : C’est aujourd’hui
1tfliriTvCrSaire d’unc cpoquc bien gloripuse dans les annalps
do la Pologne ; c’cst le 3 tiriai (il y a aujourd'hui 43 ans) que
eette gendreuse nation recut sa constitution, constitution que
les publieistes de tons les pays ont admire'e, et a laqticlle ils
ont donne les plus grands c'loges.

M. Cullar Fcrgusson sc leva ensuite, et fut accneilli par
les applaudissemens tic toute I'assemblc'e. L’orateur donna
ties louiinges aux habitans dc Portsmouth, qui n’ont fait
qu’imiter la conduite des villes qui ont gene'rCusemetit ac-
cueilli les Polonais dans les autres pays. M. Fergnsson parla
des entrevues qu’il avait eues avec lord Palmerston coneer-
nantla Pologne, et dit qu’il espe'rait que I’empereur Nicolas
n’ignorait pas que, sur 658 membres dc la chambrc d’Angle-
terre, aucune voix tie s’etait e'leve'e en faveur de la politique
spoliatrice de la Russie, en faveur du joug de fer qui opprime
la Pologne.

M. Buckingham parla ensuite des soldats polonais qu’il avait
vus a Porstmouth, et fit le plus grand eloge de leur conduitev

M. O’Connell adressa de violens reprocbes au gouverne-
mcnt anglais, pour ne pas setre oppose' aux atrocite's que les
Russes onf commises a Varsovie et dans les autres provinces
polonaises, pour ne pas avoir emp$che' Pexil des nobles clans
les de'serts dc la Sibe'rie, et les affreux traitemens dont ont ¢'te'
victimes des femmes, des enfans. M. O’Connell s’¢'leva surtout
contre I’enlfevemcnt des enfans polonais. L’orateur, apres
s’etre €tendu sur la gigantesque puissance de la Russie, sur son
ambition dc'mesure'e,proposa que la Societc Litteraire polonaise
fut engage'e a publier an e'crit periodique, destine' a donner les
documens authentiques sur la condition presente de la Pologne,
et toutes les nouvelles qui inte'ressent ce malheureux pays.

Cette proposition fut appuye'e par un grand nombre de
membres.

Apres quelques autres propositions de moindre importance,
I’assemble'e vota des remerciemens al’honorable president; et
la se'ance se termina par une grande souscription, a laquellc les
dames prirent part.

Le cbiffre des souscriptions ouvertes a eette occasion en
faveur des Polonais, s’eleve a 8,Co6 fi-. /
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DZIADY, OU LA FETE DES MORTS,

POEME DE MICKIEWICZ, TRADUIT TAR M. BURCAI'D DES MARETS.

“— ~~~To (*

Le Por.oNals a deja public plusieurs fragmens d’uu poéme
dramatique de Mickiewicz dont nous annoncons aujourd’bui
la traduction. Nos lecteurs out pu juger par ces fragmens eom-
bien ellc est belle et profonde cetle oeuvre du poete pelerin
(jui n a des hymnes et des chants que pour cele'brer les gran-
deurs passe'es de sa chére Pologne , pleurer ses infortunes pre-
sentes , on consoler ses enlans disperses en leur montrant
I’avenir! Eile est sainte la voix du poete lorsqu elle s’eleve
ainsi pour defendre ’humanite et les peuples opprimes, et le
genie est recllement alors I’elu el I’envoye de Dieu pour
eclairer les hommes, les cousoler et leur montrer leur route a
travers les siecles et les souffrances ! Heureux I’homme qui se
rend ainsi utile a ses freres malheureux et saitutiliser les biens
que Dieu lui a donne's !

Loutes les a'uvres de Mickiewicz sont des oeuvres de pa-
triotisine , comme sa vie n’est qu’une vie de souffrances et de
sacrifices pour cette meme patrie. Dans le livrc des PELERINS
le poeto a eleve sa voix pour ses freres qui souffrent; il a
voulu, dans les Dziapy, rappeler les premieres persecutions
qu’il a eprouve'es pour sa patrie. Lame de Mickiewicz semble
grandir avec ses infortunes ; plus il souffre , plus il est perse-
cute , et plus sa voix devient forte , et son genie puissant ct
vigoureux. Le poeme des Dziady , dont une partie a ete com-
pose'e depuis la derniere catastrophe de la Pologne, est des-
tine a derober a l’oubli cette persecution de Wilna dont il
avait ete lui-meme une des viclimes. U a dedie ce poeme a
la memoire de eeux d enlre ses amis qui , moins heuret.x que
lui, el peidus an milieu des glaces de la Russie , out peri
dans la piison on lexil. « Nous ne eonnaissons ricn dans la lit—
torature inoderne, dit M. de Monlalembert dans la preface du
L1VBE DES P ELERINS, de superieiir a cette oeuvre des DzIADY,
oil urt genie a la fois si cabtolique et si national a parcouru
tout le domaine de la poesie, depuis I'amere et vindicative
energie de la satire, jusqu’a une piete tellement ardente et lei-
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lenient cxaltce, qu’on la dirait empruntce aux legendes de la
primitive e'glise, on aux concerts des esprits celestes. »
Quelle pompe ! quelle grace, et en meme temps quelle mys-
te'rieuse terreurdans celte fete des Dziady, oul’on voit passer
les ombres de ceux qui ne sont plus; oil la voix du vieux
Gus'larz(i)est assez puissante pour briser les liens de la tombe,
pour roropre les mysteres de la mort! Quoi de plus gracieux
que 'ombre de ces deux enfans qui agitenl leurs ailes d’or 1
eomme deux feuilles entrainees par le vent, elles se suivent et
tonrnoientan falte de I’eglise: 1’ange sejoueavecl’angccomme
sur une branche la colombe avec la colombe ; leurs tétes etin-
cellent; leurs yétemens sont des rayons de ’aurore , et ils out
deux petites ailes coniine les papillons. — 1ls ne sont pas tout-
a-fait heureux apres la mort, parce que sur la terre ils n’ont
connu rien d’amer ; pour eux tout etait caressc et plaisirs. —
S’ils vienneut aux D ziady, ce n’est point pour demander des
prieres , raais deux petits grains de poivre, parce que pour sa-
vourer les douceurs du ciel, il faut avoir une fois connu I’a-
mertume, Quoi de plus terrible que cette scene de la troisieme
partie Cu, a la voix dii Gu$larz, un cadavre sort de la tombe ,
pare' comme pour un jour de noces, et poursuit Satan qui fuit
devant lui sous la forme d’une vierge ! Au moment ou il va
saisir la vision , d’enormes chiens s’elancent et le dechirqnt en
morceaux ; ils seeouent ses membres et dispersent dans les
champs des lambeaux de chair. Mais chaque partie du cadavre
est vivante , comme un cadavre distinct, chacune court pour
sc reunir eu un tout: la tete sautille comme un crapaud, et les
narines vomissent des flammes ; la poitrine rampe comme la
coquille d’une tortue.... la tete sejoint au corps en fendant la
terre comme un crocodile ; les doigts, detache's des mains,
palpitent et serpentent comme la couleuvre ; la main fouille
dans le sable , et attire le bras a elle ; les jambes accourent,
et le cadavre se dresse encore entier, et sa bien-aime'e le se'-
duit encore ; mais les chiens reviennenl et le carnage recom-
mence. — Nous ne connaissons rien de plus triste dans au-
cune litle'rature, et rien de plus sublime en meme temps, que
cette scene de la prison, ou, apros le concert des anges , les
prisonuiers reunis s’entretiennent des malheurs de la patrie, et

(i) Sorte de pretre a qui une superstition populaire croyait le
droit d’evoquer les orobi'cs des morls.



ou l'un d’cux leur raconte le depart des kibitka (1) dont il a etc
te'moin le matin. « Le peuple ceignait la prison d’un rempart
immobile : les troupes en armes , les tambours en téle , sc tc-
tenaient sur deux rangs comme pour une grande ce're'monie :
au milieu d’elles etaicnt les kibitka... Au ronlement du tam-
bour, on ouvre les portes de I’hotel-de-ville Chaque pri-
sonnier avait pres de lui une sentinelle, la baionnetle au fusil.
Pauvres enfans !__  ils avaient tons, comme des recrues, la
téte rasee , les fers aux pieds ! Le plus jeune, age de dix ans,
se plaignait de ue pouvoir soulever ses chaines et montrait ses
pieds nus et ensanglante's... L’ollficier de police, bomine plein
d’humanite, examine lui-meme les chaines : Dix livres... c’est
conforme au poids preserit!___

On entraina Janczewski. Je l’aireconnu.... les souffrances
Iavaient fait laid, maigre ; mais que de noblesse dans ses traits!
II rcgardait de la kibitka comme de son rocher isole' le grand
cinpereur ! Tantut d’un oeil Her, sec, serein, il semblait con-
soler ses compagnons de captivite'; tantét il saluait le peuple
avec un sourire amer, mais calme; il semblait vouloir lui dire :
« Ces fers ne me font pas tant de mai.... » I s’apercut que le
people pleurait en regardant ses fers, et il secoua ceux qui
chargeaient ses pieds, comme pour montrer qu'il pouvait les
porter. La kibitka s’elance... il arrache son chapeau de sa tete,
sedresse, e'lbve la voix, crie trois fois : « La Pologne n’est pas
encore morte ! « et il se perd dans la foule. Mes yeux suivi-
rent long-temps cette main tendue vers le ciel, ce chapeau non-
pareil a uu etendard de mort, cette tete violemment depouille'e
de sa chevclure, cette tele sans tache, fifere, qui brillait au loin,
annoncant a tons l'innocence de la victime et Pinfarnie des
bourreaux ; elle surgissait du milieu de la foule, noire de tant
de teles, comme du seiu des flots celle du dauphin, prophete
de I'orage....

Cependant, les voitures de'filnient; tons les visages c'taient
pales comme des cadavres, et dans cette foule immense il re-
gnait un tel silence que j’cntendais chaque pas et chaque bruis-
seinent des chaines. I"e peuple, I’arine'e, tous sentaient I’hor-
reur du supplice, mais tous se taisaient, tant ils ont peur du
czar... Enfin le dernier prisonnier parut; il semblait rdsister,

(i) Voiture d’un usage frequent cn Russie, ¢l deslinee souvent
au transport des prisonniers.
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Ic malheureux, il se trainait avec effort et chaucelait a chaque
pas. On liii fait deseendrc lentement les degres: a peine a-t-il
pose le pied sur le second qu’il ronle et tombe. C'e'tait Wasi-
lewski; il avnit recu tant de coups a l’interrogatoire, qu’il ne
lui etait pas reste une goutte de sang an visage. Un soldat vint
et le releva; it le soutint d’une main jusqu’a la voiture, et de
lantre il essnya de secretes larmes. Wasilewski n’etait pas eva-
noui, mais d etail raide comme une colonne ; ses mains, engour-
dies comme si on les eut de'tache'es de la croix, s’etendaieut an
dessus des epaules du soidat; il avait les yeux hagards, haves,
largement ouverts!... Et le people aussi a ouvert les yeux et
les levres, et soudain un seul soupir, parti de miile poitrines,
retentit autour de nous, un soupir creux etsouterrain ; on eut
dit un ge'missement sorti a la fois de toutes les tombes de 1’e-
glise. Le de'tachement l’etouffa par le roulement du tambour.
Les kibitka fendent la rue , rapides comme l’eclair; une scule
paraissait vide; elle contenait pourtant un prisonnier, mais il
etait invisible. Seuleraent, au dessus de la paille apparaissait
une main ouverte, livide, une main de cadavre , qui tremblo-
tait comme en signe d’adieu. La kibitka s’cnfonce dans la mil-
lee; avant que le fouet ait disperse la foule, on s’arrete devant
I’eglise, oilje jette les yeux: je vois la main du pretre elever au
ciel la chair et ie sang du Sauveur, et je dis : «Seigneur, toi
qui, par le jugement de Pilate, as verse ton sang innocent pour
le saint du monde, accueille cette jeune victime de la justice
du czar; elle n’est ni aussi sainte ni aussi grande, mais elle est
aussi innocente ! »

Le poenre des Dziady n’est point termine ; trois parties seu-
lement ont ete publiees, deux a Wilna, depuis t823, 'autre a
Paris, en t83a.

Nous regrettons que M. Burgaud des Marets ne nous ait pas
donne une traduction complete. Cependant, que de beautes
dans ces quelques pages Lquelle poesiel quelles pensees! quelle
force!Ici tout frappe, tout emeut, tout ebranle ; rien n’est pour
P’expression, tout est pourl’idee, ou plutdt pour le patriotisme;
car ici le patriotisme vit dans chaque ligne, dans chaque mot.
Mais ce n’est plus un patriotisme mesquin et petit comme I’en-
tendent la phjpart de nos homines politiques; c’est un patrio-
tisme plus noble, plus eleve, plus genereux ; ii est vaste et grand
comme [’humanite. Toutes les nations sont ici reprcscntees
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dans uiie sculc ; les souffrances dc- la Pologne sont les souffran-
ces de tous les peoples, ct sou avenir csl celni de toutes les so -
cietes. Mickiewicz n’a pas craint d’aborder les plus vastes pro-
blemes de 1’avenir social et religieux des nations, et il nous le
montre re'solu dans I’avenir de sa Pologne bien-aimee.

Espe'rons que nous pourrous avant peu juger del’oeuvre en-
tiere , ct voir jusquou peut s’e'lever le genie lorsqu’il a pour
guides les plus grands et les plus nobles sentimens, le patrio-
tisme et la religion, deux sources inepuisables des plus fecon-
des et des plus brillantes inspirations.

J. Ms

DERNIER CHANT DE GARCZYNSKI.

Ma poitrine esthaletante. — Comrae les yeux de l'oracle en
de'lire, ines pensees pe'netrent au fond de Fame. — Elies me
brulent, m’engourdissent et me font frissouner, et I’esprit pro-
pbetique que la pensee a mis en moi, s’eleve eomme un lan-
tome e'voque de Fetroite enceinte du tombeau ; il epouvante
le monde et devoile I’lavenir; oubien la pensee, eomme la pru-
nelle blessee des rayons du soleil, se noie dans les larmes et
expire dans le chant melancolique. j /'

Ob !alors, alors, ma poitrine est Jiuissanle, moil sang, pared
aujetdelumierequi s’elance du foyer de lacomete,faitbutlrc vio-
lemment mon coeur, et empreintle signe del’inspiration sur mes
joues, sur mes liwres et dans mes yeux. — Je vole — je m’eva-
nouis — je tombe.... — et mon esprit, emporte sur l’aile de Ins-
piration prophe'tique, me penetre, eomme, avec son regard le
soled perce le monde, et ma pcnse'e joue de nouveau dans'les
rayons de la lumifere eomme une colonne d’alomes, ou eomme
le cercie de Farc-en-ciel deploye dans les airs.

Mes pensees et mes sentimens, mon esprit, sous inille for-
mes, sont dans ce jeu, dans cette lutte eontinuelle, sans fin
Quand je laisse euvoler mes pensees ii leur gre, eomme des ai-
glcs, mes yeux se tournent vers le soleil, et leurs ailes fatigue'es
ne se replienl pas avant que le coeur n’ait repris toute sa force
Et quand mon sang et mes sentimens se seront gonfles eomme
les ondcs d’un torrent, ctferont surgir des millions de vagues

pressant les vagues, ma pensee surnage, pareille au i-ocher ou
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ii I’arbre ombreux dont I'image llotte loujours sur 1’eau, quoi-
que la vague poussant la vague la detruise sans cesse.

Dans mes nuits sans sommeil, avee ma paupiérc ouverte, la
main Ircmblante, le sourirc dc 'amitie, de I'amour, j’errais
dans 1’espace, au loin, bien ioin, et je pressais sur mon eoeur
ceux qui etaientloin de moi.

Dans la journge, j’interromps parfois tout a coup mon {lis—
cours, ctje me penis dans les tourbillons de mes reves, eomme
le pilotc dont le vaisseau errant loin des rivages, sans boussole
et sans voiles de'chire'es par les vents, pe'rit au milieu des Hots.

Parfois aussi la tristesse revient dans mon eoeur, le sourire
est sur mes lfevres, quelquefois rneme un signe indifferent ap-
pelle les larmes a mes yeux; et quand le delire s’apaise, mon
eoeur bat plus lentement, et mes pense'es luisent comine ces
nue'es de pales etoiles au front de la nuit.

AlorS les mondes des souvenirs disperse's et c'teints du passe
s’elevent en mon ame comme les murs d’un edifice immense;
alors le temps n’est plus rien ; le tenne, linstant, l’origine
ne sout plus que des expressions, que la forme d’une seule
pense'e, d’une pensee eternelle, oil le temps et le fini se per-
dent. Alors mille ans peuvent s’eeouler en une heure — mille
ans s’e'couler et repasser devant 1’oeil, et ’homme devenir eu
son ame grand comme Dieu.

Celui qui a pressenti ces chosesa termine' la lutte du senti-
ment avec la pensee — il ne lutte pas — il dc’sire, il pense , il
cree. Ainsi que dans le sanctuaire , en lui s’est €veille 1’esprit
divin ; et, uni chaqPe jour plus intimemenl en esprita la divi-
nite, il rejettc de plusen plus vite pour Ie'tcrnite' les restes de
son corps, comme des v§lemens uses, jusqu’a ce qu’enfin celui
qui a dechire' le voile de l’avenir ferme corporellement ses
paupieres ii la lumiere.

Alors— 6 fortune moment! arraehc du tourbillon des etres
du fini, I’esprit retourne a sa source d’ou la pensee de Dieu
I’avait tire' un instant pour purifier et eclairer cc monde.

Et mop esprit y remontera-t-il aussi?— Demande vaine!—
Coinbien de fois je réve des cieux, de Dieu, du monde! Mais
j’ai encore une heure devant moi; et qui peut savoir ce que
deviendra mon esprit dans une heure?

Peut-etrc un peu de cendre, que les vents disperseront dans
I’cspace et qui retombera a terre quand les vents suspendront
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leur vol. — Chaque homme cst ici-bas pour faire sa route. —
Lorsque le matin a e'te' orageux, le soir, dit-on, sera trouble’
par la tempcte.

Je me suis eleveetj’ai grandi a I’ecole du malheur, comme
le vent sur la montagne! peut-6lre je mourrai comme le vent;
n’importe, j’attendrai encore cette seule lieure, je subirai avec
courage ce que j’aurai merite. L. P.

L’EXILE,
PAR M. DE LA MENNAIS.

L’autcur de I'bynme dc'licieux : D ors, o0 ma Pologne! n’a
point oublie dans ses inspirations cette malheureuse Pologne
qui a deja taut coute' de sang aux braves, et de larmes a I’hu-
manite'. Dans son nouyel ouvrage, M. de La Mennais a consa-
crc une page aux exiles ; a ccs enfans de 1’infortune, qui, de
nos jours, frappent a la porte hospitaliere des nations; a ces
enfans de 1’exil, qui, liers de leurs malheurs, souffrent avec
autant de gaiete et de resignation qu’ils ont combattu avec
courage. Les paroles que lauteur des Paroles d un Crojant
adresse aux exile's leur seront une douce consolation; elles ger-
ineront dans leur esprit, fortifieront leurs aines ardenles, leurs
coeurs brises. Lc Polonais rnanquerait a sa mission, s’il ne re-
cueillait ces paroles si belles de patriotisme que semblent avoir
inspire'es la vue des grandes infortunes de la Pologne et de"
ses enfans disperses.

«II s’en allait errant sur la terre. Que Dieu guide le pauvre
exile!

J’ai passe' a travel's les peuples, et ils m’ont regarde’, et je les
ai regarde's, et nous ne nous sorames point reconnus. L’exile
partout est seul.

Lorsque je voyais, au de'clin du jour, s*clever du creux d’un
vallon la fumee de quelque chaumiere, je me disnis : Heureux
celui qui retrouve le soir le foyer domestique, s’y assied au
milieu des siens! L’cxile partout est seul.

Oil vont ces nuages que cbassent la tempete? Elle inechasse
comme eux. Et qu’importe 0il? L’exile partout cst seul.

Ces arbres sont beaux, ces flours sont belles; mais ce ne sont
point les fleurs ni les arbres de mon pays : ils ne me disent
rien. L’exile partout est seul.
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Ce rrtteseuu coule mollcment dims [;] plainc; mais son inm-
nmre u est pas celui qu’entcndit mon enfance : il tie rappelle
a mon ame aueuns souvenirs. L’exile partout est scul.

Ces chants sout doux, mais les tristesses et les joies qu’ds
reveillent ne sont ni mes tristesses ni ines joies. L’exile par-
tout est seul.

On m’a demaude : Pourquoi pleurcz-vous? Et quand je lai
dii, nul n a pleure, parce qu’on ne me comprcnait point. L ’exile
partout est seul.

J’ai vn des vieillards entoures d’enfans, comme [’olivier de
ses rejetons; mais aucun de ces vieillards ne m’appelait son
lils, aucun de ces enfans ne m’appelait son frere. L ’exile par-
tout est seul.

J ai vu des jeunes filles sourire, d’un sourire aussi purque ia
brise du matin, a celui que leur amour s’etait choisi pour
epoux ; mais pas une ne m’a souri. L ’exile’ partout est seul.

J ai vu des jeunes horamcs, poitrine contrg poitrine, s’¢-
treindre comme s ils avaient voulu dc deux vies ne faire qu’une
'ie; mais pas un ne m’a serre la main. L’exile partout est
seul.

11 Wy ad’amis, d’epouses, de peres et de fibres que dans la
patrie. L’exile’ partout est seul.

Pauvre exile! qesse de ge’mir; tous sont bannis comme toi
tous voient passer et s’€vanouir peres, freres, epouses et amis.

La patrie n’est pointici-bas; ’homme vainement I’y cherche :
cc qu’il prend pour elle n’est qu’un gite d’une nuit.

II s’en va errant sur la terre. Que Dieu guide le pauvre exile! »

VARIETES.

UNE VICTIME DE MOINS (i).

Le comic ** eut le malheur do lumber au pouvoir des
Russes, dix-sept jours aprbs la prise de Varsovie. Le de’ta-
cbement de cavalerie circassieune (2) qui le fit prisonnicr,

pi) Nous esperons que nos leclcurs ne lironl pas sans inleret le recil
<le la eaplivite el de levasion ducomle***, on des illuslres auteurs
de la derniere revolution polonaise.

(2) Ce corps de troupes est en general compose d’liommes aussi
siupides que barhares, donl les actes de cruaute en Pologue surpassent
tout ce qu’on peut imagiuer de plus atroce.
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apres l’avoir deponillc de ses effets, coiinni! des voleurs de
grand chemin, lui lit subir lcs plus cruels trailemeus, et
Ic conduisitau camp du general llcnne, situe pres de Nieszawa.
De la, il fut transporte dans la prison de Praga, enferme dans
un noir eachot, et abreuve de toutes sortes d’outrages pur le
commandant Tscheleiof: il y demeura tjuaranle-deux jours,
et chaque jour Tscheleiof inventait quelque nouveau sup-
plice pour son prisonuier. Aprils ces quarante-deux jours,
le cointe *'*fut rele’gue a Varsovie dans un couvent de carmcs
qui avait ete transforme en prison. Pendant son sejour dans
ce lieu, il n’eut a se plaindre d’aucun mauvais traitement; il
est meme de noire devoir de rendre justice aux Russes dans
cette occasion ; car, parmi nos ennemis , on rencontre quclque-
fois des hommes sensibles, qui savent coinpalir aux nobles
infortunes. Plut au eiel que tous les agens de Nicolas agissent
envers les Polonais avec cette douceur et cette humanite que
le comte “ *trouva dans sa prison de Varsovie!

Les egards et la bonie de ses gardiens all¢rent jusqu’a le
laisser sortir de prison , et a lui permcttre de se promener dans
laville, sans autre garantie que sa parole d’honneur qu’il ne
tenterait pas de s’evader. Cepcndant, quelque consolante que
fut I’humanite dont on usait envers le prisonuier, il n’ignorait
pas les perils qui le meuacaient, en voyant surtout que des
Polonais moins compromis que lui auprf£s de la Russie,
avaient paye de Jeur tele la part qu’ils avaient prise dans la
derniere re'volutiou. L’idc'e seule de perir de la main du
bourreau rendail la vie affreuse au prisonuier, et le porta,
dans un moment de desespoir, a prendre du poison, (lout il
s’etait muni pour se soustrairc aux tortures auxquelles lcs
Russes out souvent recours pour obtenir dcs revelations etdcs
aveux. Mais la dose de poison ne fut pas assez forte pour cau-
ser le trepas; au lieu de la ir.ort qu’i! invoquait, le comte *m*
cut a endurer d’e'pouvantablcs doulcurs, qui le privdrent
pendant quelque temps de l’usage de ses sens. La ronde de
nuit I’ayant trouve etendu sans connaissance sur le plancher,
appela un medecin ; mais le malade qui s’obstinait a vouloir
monrir, refusa tous les secours de Part. Cette tentative de sui-
cide se termina par une maladie lente, accompagne’e d’un grand
e'puisement de forces. C’esl pendant que le prisonuier languis-
sail dans cet horrible e'tat, qu’il fut visite dans sa prison par
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une paysanne qm avait long-temps insiste auprés de ses gar-
diens pour parvcenir jusqu’a Uu. Quelles furent sa surprise
et sa joie en rcconnaissaut sous ce costume sou epouse cberie,
qui avait fait cent einquante lieues a pied pour le voir(i) !

La comtesse trouva son niari gisant sur uu lit de douleur,
mes yeux etcints, le visage pale et presque meconnaisable.
Mars a peine le prisonnicr eut-il reconnu son epouse, quc son
visage se ranima peu a peu, et qu’il s’¢'cria avec uu accent de
joie et de bonheur : « O nia femme! 6 nia patrie ! »

Plus d’un an s’¢'coula ainsi dans celte captivite'; a la fin
du quinzieme mois, le prisonnier fut transporte a Kiow, et de
la a Zytomirz en Volhynie, ou, par faveur spe'ciale, on accepta
la caution que donna pour lui le marechal du gouvcrnement.
Le comte ** fut done autorise a vivre dans ses lerres, a con-
dition qu’il ne recevrait ni ne verrait personne. Mais comme
on cliercherait en vain de la bonne foi dans les actes du gou-
vernement russe, et que les promesses et les engagemens les
plus solennels sont indignement viole's, le depart du ge'ne'ral
Korsakot pour Saint-Petersbourg donna occasion au gene'rat-
gouverneur Levaschef de faire eulever le comte *** sans au-
cun motif, et de I’enfermer dans la prison de Zytomirz. La, il
fut garde au secret, et condamne de nouveau aux plus cruets
traitcmens. Mais ceci dura peu : le prisonnier, aide' de ses
amis, parvint, par une nuit obscure, a s’ecliapper de son ca-
cbot, et, escaladant le mur de so prison, il descendit dans une
ruelle ou 1’attcndait une voiture. Comme un domestique e'tait
reste' dans la cellule du prisonnier, la sentinelle qui le gardait
entendant, comme de coutume, le bruit des pas d’un homme,
neputricn soupconner, et ce fut seulement le leudemiiin qu’on
s apercut de I’e'vasion du prisonnier, qui franchit promptement
la frontiere, et passa en Galicie. Legouverneur russe s’empressa
dc faire faire les plus minutieuses recbercbes pour decouvrir le
lieu de saretraite 5 cai il etait sur d obtenir ’autorisation im-

mediate d’une extradition. Mais le comte *‘ connaissant tous

(1) Qui ne connait le sublime devouement el le patriolisme des
femmes polonaises ? Personne en France n’a oublie les belles actions
et le devoueineut de la comtesse Claudine Potocka ct de mademoi-
selle Szczaniecka, et surtout I'beroisme de la comtesse Emilie Plater,
rjui, a la fleur de son age, sacritia sa fortune ct sa vie pour la defense
dc son pays.
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les perils qu'il courait dans cette province, prit aussilot le che-
mio de Carlsbad, deguise en domestique ; puis alia aHambourg,
pour se rendre en Angleterre.

Ces lignes etaient deja tracers, quand nous avons appris
I’arrivee en France du comte *** Nous esperons qu’il voudra
bien lui-m¢éme publier tous les de'tails de sa captivite et de son
evasion. Puisse-t-il jouir, dans ce pays, durepos et de la tran-
quillite' si ne'cessaircs aprfes ses longs malheurs. Que les cha-
grins de I’exil soient adoucis par uue noble hospitalite, et sur-
tout par la presence de cette illustre paysanne dont la ten-
dresse et la sollicitude surent, en Pologne, lui rendre la vie et
le bonheur !

LE GENERAL DEMBINSKI EN EGYPTE.
Wl fiw  -rw- b SSnft

Les nouvelles que nous reeevons 'd’Egypte nous donnent
d’inte'ressans details stir un nouveau trait du caractere polo-
nais, dans lequel nous retrouvons ce type chevaleresque que
nous avons souvent admire, mais que, dans l’inte'ret meme de
la Pologne, nous aimcrions a voir moins exelusit, ou pousse a
un moindre degre par les fils de cette noble et malbeureuse
nation.

Le ge'ne'ral Dembinski, qui dans la derniere guerre d’inde-
pendanee a brille an premier rang des defenseurs de lapatrie,
avait quitte' la France, il y a un an, dans l’intention de tirer
parti de lamesintelligence du vice-roi d’Egypte avec la Russie,
au profit de l'einigration polonaise. Le gene'ral fut re*u avec
distinction par le vice-roi et par son fils Ibrahim, et il obtint
que 400 officiers polonais, pris parmi les re'fugie's en France,
seraient employe's dans larme'e, sans distinction, a 1’¢'gal des
Turcs. *

Quelques mois s’e'taient a peine ecoule’s, que le general s’a-
percut d’un ehaugement dans les dispositions du vice-roi. Sur
ces entrefaites, un nouveau consul de Russie, le colonel Duha-
mel, arriva a Alexandrie, et deux jours aprhs, le ge'ne'ral apprit
que, par exception, lui et plusieurs officiers deja admis, pour-
raient continuer leur service dans l’armc'e du vice-roi, mais
que desormai* les ports de I’Egypte seraient ferme's a tous les
autres Polonais. Le general Dembinski, blesse par cette con-
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duite a 1’egard do ses compntriotes, offrit sa demission at, vice-
>0', et tons lcs ofliciers Polonais suivireiit cet exempile. Le
vice-roi, auquel lc gene'val avail su plaire, fit d’inutilcs efforts
pour le retemr, et, dans l’espoir de changer sa determination,
vo.y 1lli i ure w mpler la somme de i3,000 francs a litre de
*0 de; mais le general refusa de la recevdir, pretendant qu’en
venant en Egypte il s’etait propose d'etre utile a la cause po-
lonaise presque autantqu’au vice-roi, et qu’il devait sc retirer
puisqu ,lne pouvait pas atteindre son but. Le general poussa

son dcsinteressemeul jusqu’a faire vendre six magnifiques
chevaux dont Ibrahim Ini fit present, et cn fit verser le
montant entre les mains du consul de France cn Anglcterrc
pour clever un monument a la memoire de Sutkowski, de cet
o icier oidonnance tant aime de Bonaparte, qui trouva la
raort dans I'insurrection du Caire. La noble conduile du genc-
, et le de tous les autres officiers polonais leur valurent
estimc et I’admiration gdnerales. Comme le vice-roi pressait
, emU|nski d’accepter la somme qui Ini etait due, en lui rappe-
In' avail etc confisque'e : «Je suis soldat, re'-
pon it e general, et je-sais, an besoin, coucher sur la dure et

« supporter les privations. »

Tout en rendant hommage au desinteressement du general
polonais, nous regrettons que lui et ses compagnons n’aient
Jias trouve moyen de prolonger un sejour qui out pu a la lon-
gue produire au moins une partie des resultats anxquels ils
avaient a coeur d’arriver. II cut faliu savoir attendrc, et ceder
a plus dune penihle ne'cessite’. Mais savoir attendre est bien
dithcdc mix ames de fm qui, par caractére, e'prouvent pour
tout calcul un eloignement involontaire : c’est pourtant une
.science que nous souhaitons aux Polonais, comme nous ne ces-
sons jamais d appelerdenos voeux leur regeneration nationale
ne fut-ce que pour I’honneur de notre sibcle et la conservation
des plus belles qualite's de Thomme.

LE TRESOR DE LA FORET DE BIALOWIEZ.

Avant que les homines eussent commence a se disputer le
sol au prix de leur sang, ils avaient a hitter contre des ani-

maux et des forth* vierges. Dans les pays civilises, rien nenous
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rappclle cet etat prinnlif de Thomme ; iu nature a ee'de a l ar! :
il II'y a pas un seu! arine, un seui arhrisseau mil n’ait recu son
einpreinte. Mais en Pologne on trouve encore des forets vier-
ges, sauvages, iinposantes, rjni portent le caractere de lenr
premiere creation. L’lioiomc s’en dit le mailre, mais sa domi-
nation est incomplete ; il est pnrveno a se tracer des sentigrs
et des chcinins, mais des siecles sc sont ecoules sans qu’il ait
pu parcourir tons les reduits de ces immense? forets. Plus d’un
chene sc convrira de la mousse blanche de la vieillesse et torn-
bera, avant que ses feuilles qui joncherent periodiquehient la
terre ne soient foule'es par le pied de I’homme. La plus belle
et la plus noble de ecs forets est, sans contredit, eelle de Bialo-
wiez, qui a donne asile anx bisons chasse's des e'tals meridionaux.

Cependant, cette residence antique des bisons, ces hois im-
mense.? dont ’oeil ne pent mesurer ’etendue, s’elevenl snr des
terrains qui ne leur apparlenaient point originairement. Sous
des trones d’arbres seculaires, vous trouverez des sepultures;
souvent le chasseur egare dans ses profonds abimes rencontre
tantot des monceaux de terre regulierement eleves, tantot des
pierres dispose'es avec symetrie les unes acote des autres, tan-
tot des debris de cranes humains a I’entree du terrier du blai—
reau. On dirail que jadis le sol ou s’¢'levent ces forets fut envahi
par des hordes barbares qui se livraier.t a one guerre d’exter-
mination.

La foret de Biatowiez se trouve non loin de la contree ou,
ily a dix siecles, habitait le peuple des Jadzwiugnes. Ce peo-
ple libre defendit long-temps son inde'pendance; mais enfin il
fut vaincu et perdit jusqu’a son nom. Plus tard, la foret de Bia-
towiez devint la frontiere des Lechites, des Rtissiens et des
Lithuaniens. Plus d’une armee de Croise's penetra dans son
seiii; plus d’une fois elle fut foulee par des chevaux tartares,
et devint le the'atre vie sanglans combats.

A qui done appartiennent ees ossemens hlanchis que le temps
n'a pas detruits ? Quelle main eleva ces monceaux? quelle main
posa ces pierres tumulaires? Ce sont des questions plus vieilles
que ’liistoire. II existe des traditions qui passenL de bouche Cn
bouche, de gene'ration en generation, et qui remontent aux
siecles les plus recule's. Ces re'cits souvent fantastiques et tou-
jours poe'tiques, ces contes, ces chants, ces legendes out un
caractere dc naivete et d’originalite que ne pourra jamais ap-
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precier ni comprendrc l'hommec etrangcr a ces conlrees. Le
paisible habitant des bois connait la nature ct la langue des ar-
bres au milieu desquels il vit;il est attentif au bruit des feuilles
qu’agite le vent; il adresse ses prieres au tilleul, sesplaintes au
rue'lancolique sapin, et, en e'change, il eu rccoit d’e'tranges re-
velations. Sijamais il vous arrive de parcounr ces regions avec
un vieux chasseur, vous entendrez d’etonnans re'cits auxquels
votre imagination se refusera peut-etre de croire. Et de qui ee
chasseur tient-il ces revelations? de son grand-pere, vieillard
mort depuis de longues anne'es. Ce vieillard fut sans doute un
bomme extraordinaire; il connaissait les secrets de la nature,
d savail lire dans le grand livre de l’avenir, il savait e'voquer
les ombres.

Rien d’aussi interessant, d ’aussi riche en fait d’observations,
que letude de lesprit superstitieux des peuples qui n’ont point
encore perdu leur premier caractore, le vrai type de letir
eroyancc. Toutcs les fois que 1’occasion se prescntait, j’e'eou-
tais attenlivement les re'cits des traditions populaires. II existe,
me dit-on une fois, en Lithuanie, une plante qui fleurit une
seconde tous les ans, la nuit de la St-Jean. Cette plante, qui sc
plait dans les lieux isole's et ombreux, c’est la fougerc. Ses
grandes feuilles rudes et incline'es ne servent jamais de nour-
riture, les animaux et les insectes les fuient. Celui qui par-
viendra a trouver la fleur invisible de cette plante, qui aura
le courage de vainere la terreur que lui inspireront les mauvais
csprits qui la gardent, celui-la verra un monde invisible, et
saura on sont enfouis des objets perdus, connaitra le passe' et
pre’dira l’avenir.

II'y a a peine quelques anne'es, un eve'nement curieux, dont
nouspouvonsgarantir [’authenticite, se passa en Lithuanie. Dans
un des villages de Lithuanie, situe aupres de la foret de Bia-
towiez , qui s’e'tend entre le territoire litlmanien et celui de la
Pologne proprement dilc, vivait, avec sa familie, un pauvre
paysan; une charrue et une paire de boeufs composaient toute
sa fortune. Un jour, fatigue apre$§ avoir laboure pendant toute
la matinee, il s’endormit; mais les boeufs, qu’il laissait paitre
librement, s’e'loignerent peu a peu, et finirent par s’enfoncer
dans la loret. Le paysan, a son reveil, les chercha vainement,
et se livra au desespoir; il adressa devotement des prieres

a St-Anloine, et, les yeux baigne's de larmes, il prit le che-
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min de la foret ft y chercha si loug-lemps sos boeufs flue la
nuit vint I’y surprondrc. Personne n’a su comment il passa
celte nuit; mais le lendemain, on vit, au lever du soleil, le
paysan, le visage plus gai que de coutume, menant devant lui
ses boeufs ; et corome e’e'tait le jour solennel de la St-Jean , il
fit parer sa femme de ses habits du dimanebe et Taccompagua
a I’e'glise. Aprhs I’office, on les vit entrer dans une auberge, ou
ils distribuerent, avec profusion, de Peau-de-vie a tous leurs
amis. Apres de nombreuses libations , on s’enlretint de l'ex-
pedition nocturne de la veille, et c’esl alors que le paysan laissa
echapper quelques revelations. Chacun s etonnait de la belle
humeur de notre homme , et surtout de la grande quantite'
d’eau-de-vie qu’il faisait servir et qu’il payait en argent
comptant. Le dimanche suivant, il fit encore les honneurs
du cabaret cjans une petite ville du voisinage, et la surprise fut
a son eomble quand on le vit marchander un cheval, et s’en-
tretenir confidentiellenient avec le juif le plus riche des envi-
rons. Le bruit courut bientét que notre bomme avait decou -
vert un tre'sor en cherchant scs boeufs; on raconta meme les
plus minutieux details de cette aventure : la fleur de fougerc,
disait-011, s’etait accidentellement accrochee a son fapec' (t);
il avait triomphe de la foule des mauvais esprits , et, initie aux
clioses les plus mysterieuses, il s’c'tait rendu a la terrible ea-
verne, et puis s’e'tant glisse' sous le tronc d’un sapin renverse',
il avait rampe long-temps dans un lieu tres e'troit, qui resseni-
blait au terrier du renard, lorsque frappe tout a coup par une
grande clarte, il apergut des monceaux de diamans et des cof-
fres remplis d’or, d’argent et d’objets pre'cieux. Voila les bruits
qui couraient sur la fortune du paysan; mais on n’en parlait
qu’avec reserve pour ne point l’iriter; car il savait tout, et son
omnipotence n’avait point de bornes. II etait dans son pouvoir
de punir 'indiscretion, d’amener la grele avantla moisson, de
lancer la mortalite parmi les bestiaux, de changer 1’homme
en loup.

Dans le lieu le plus sauvage de la foret de Biafowiez, au con-
fluent des rivieres Narewka et LutoWuia, sur une langue de
terre entouree d’un marais, s’e'leve un monticule d’environ
quatre-vingts toises de circonfcrence et deseptde hauteur; cet

(1) Chaussure faite en ecorce de hois, et d’un frequent usage par-
mi les paysans en Lilhuanie.
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exhaussemcnt dc la h ire, do forme circulaire et couronne’ par
dcs arbres antiques, porte les traces e'videntes do la main do
Thomme; e’est mi be ccs souvenirs de ’antiquite qui se perd
dans les temps les plus reeules, et qui fournit sans eesse 111l
aliment a I’imagination. Le bruit public de'signaitce lieu comme
renfermant lin tresor; mais ces notions traditionnelles auraient
probablemetit e'te' dedaigne'es comme beaucoup d’autres re'cits
populaires, si des circonstanccs extraordinaires n’avaient attire
sur ce fait ’attcntion generale.

A 4 lieues de I’endroil mysterieux qui cachait le tresor, aupres
dc la foret dc Bialowiez, se trouvait un chateau babite par un
jeuue homme riche;la ehasse et les plaisirs de la campagne oecu-
paient tout son temps. 1l aimait a faire bonne chere,aussi avait-il
de nombreux amis et des creanciers plus nombreux encore. Sa
maison etait toujours remplie de visiteurs; e’est la qu’on allait
ehercher les nouvelles les plus recentes. Lii, arriva a son lour
la uouvelle del’bomme au tresor. C’etait en e'te', au moment ou
les amusemens et les jeux cess&rent dans les villes environnau-
tes, ct avant I’ouverlurc de la ehasse. Le bruit de la dc'couverte
d’immenses i-ichesses frappa vivement notre jeunc homme, el il
conciit 1 idee de visiter lui-méme I’endroit mysterieux. Ses rc-
eherches furent probablement infructueuses, mais son expedi-
tion fut la cause de nouveaux bruits. On disait qu’il avnit de'cou-
vert un grand tre'sor, el ce bruit allait croissant, car le jeunc
homme e'tait loin de le dementir; au contrairc, on voyait briber
ii ses doigts des bagues en diamans aux dessins antiques, qu’il
n’avait jamais portecs jusque la; on I’entendait souvcent s’en-
tretenir de numismatique; il montrait a ses amis une grande me-
dailie en or oil etaient graves des caract&res inconnus. On dit
alors qu’on avail vu une medaille semblable dans les mains d’un
Tartare habitant Niemicz, aupres de Wilna. Quelque temps
apres, pendant qu’il concluait un marche avec un juif, il dit,
en menlrant la torel : . J’ai ineme lii has des capitaux. » On
ignore quel sens pouvaient avoir ces paroles. Tout cela ne
pouvait quo confirmer les bruits qui couraient sur la decouverte
d’un tre'sorenfoui dans la forct; mais quelle que fut la cre'dulite
qu’on altachait a cet evenemcnt, ces bruits n’auraient point
tarde' ii se dissiper, si la police russe n’etait lii pour lircr parti
du moindre incident, afin dele faire servir ii la spoliation el a

la persecution des citoyens.
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D’apres le simulacre des lois existant en Russie, tout objet
pre:cieux en-foui dans ia terre, est considere eonune propriete’
imperiale, et celni qui garderait le secret en le de'couvrant ,
commettrait une sonstraetion a i’egard dc l'empcreur et dc
I’etat. La police russe se mit bient6t sur le, traces du jcune
homme, et lui intenta un proces. Le commissaire de police du
district (sprawnik), se transporta chez lui, et oelte visite inat-
tenduc le surprit, surtout a cause de l'uniformc dans lequel le
fonctionnaire russe parut. On se mit a table; mais Ic sprawnik
daigna a peine prendre part a la conversation, ct traita tout le
monde avec un air hautain ct indifferent ; seulement au cafe’
il ccmmcnga a parler le premier de numismatique , dont ii nc
savait pas mimie bien prononcer le nom ; il passa ensuite a la
legislation civile , aux souvenirs antiques tic la foret de Bia-
towiez, et a d’autrcs snjets qu’il melait les uns avec les autres
sans la moindre liaison, et avec cetair de suffisance qui earac-
te;rise l'ignorance et la presomption. En parlant de cliasse, il
insinuait au maitrc de la maison qu’il ferait bien de lui offrir
deux de ses plus beaux le'vriers; il louait beaucoup son cheval
de chasse; et, en fajsaut ses adieux, il lui tendit gracieusement
la main en te'inoignant le dcsir tie recevoir 500 roubles (envi-
ron 2,000 fr.), pour lesquels il promettait de lui rendre tie
grands services.

Apres le depart tin sprawnik, un ties agens de ia police ,
Kluczwoyt, arriva ehez 1’intendaut afin tie prendre quelques
renseignemens sur I’cxpedition du jeune bomme. 1l avait ’air
tie lui etre tout devoue ; il se plaignait ties bruits repandus sur
son comple, qui pouvaient le comprometlre ; il conseilla d’en-
voyer sur-le-ebamp ties cadcaux au sprawnik, a I’assesseur et
aux autres lonctionnaires.Quant a lui, il seconlentait d un tou-
neau de seigle pour le moment. Quelques jours apres, on ap-
prit que la poliee avait euleve tie son domicile le paysan qui
avait rcpandu le premier lanouvelle de la decouverte d un tre-
sor; il lot amene a Grodno pour etre presenle au gouverneur,
et i! subit un long intcrrogatoirc.

Le jeune bomme seutil alors que I’alfaire devenait plus
grave; il avait la conviction de gagner son proces , mais
non a cause de sou innocence ; car dans un pays despoti-
que ou l’accusateur est juge lui-meme, oil la volonte du sou-
veraiu est la seulc loi cxecute'e, etre coupable ou innocent est
la méme chose, ou peu s en faut; Oll n’echappe a la eondam-
nation qtt a lorce d’argent et d’adresse. II arrive souvent que
la police, gagnce, libere un crimiuel, le fait remplacer par uu

i. IL Jeny. 1834. Supplement.
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homme innocent qui subit la peine a sa place (1). La venalite
est generale chez tousles agens du pouvoir; tout interrogatoire,
toute enquste est pour eux comme une moisson : on soudoie
un fonctionnaire russe selou son grade ; plus il est eleve, plus
sa place est lucrative. Mais comme lout employe supe'rieur peut
aniiuler la procedure et la recommencer, il en resuite qu’il ne
suffit pas souvent d’acheter un seul fonctionnaire : ainsi un
proces est une chose ruineuse en Russie. Le principe adopte'
dans l’administration russe est I’impunite’ absolue des supe-
rieurs envers leurs infe'rieurs , qui n’ontjamais droit de porter
plainte contre les premiers : c’est ainsi qu’ils se rendent cou-
pables , sans la moindre responsabilite, des crimes les plus
odieux.

Aussi, on e'vite autant que possible les relations avec les em-
ploye's subalternes, et I’on s’adresse aux plus hauls fonclionnai-
res. Le jeune homme suivit ce principe; il envoya sur-le-champ
un de ses affide's pour de'truire dans laforet tout vestige de son
expedition , et s adressa directemcnt au grand-due Constantin,
a Varsovie, en le prevenant, comme un des sujets les plus
fideles de I’empereur, qu’il avail des motifs de croire que, de
temps immemorial, d’immenses richesses se trouvaient enfouies
dans la foret de Biatowiez , dans un endroit qu’il indiqua ; en
outre , il offrit ses humbles services au grand-due, en le solli-
citant de lui assurer une part dans le tresor , si I’on parveuait
a le decouvrir.

L affaire e'tait trop grave pour souffrir le moindre de'lai;
s’il se fut agi d’un proces relatif a une injnste condamnation a
mort, on n’eut pas songe le moins du monde a s’en occuper;
mais ici il etait question d’une propriete de 1’e'tat, d’un gain
pour les fonctionnaires; le grand-due ne perdit pas un in-
stant ; i! transmit immediatement l'ordre au gouverneur civil
de Grodno de se rendre dans la for¢t dc Bialowiez, de s’em-
parer du tresor, et de le deposer, jusqu’a nouvcl ordre, dans la
caisse du gouvernement.

Get incident imprevu jeta l’e'pouvante et la consternation
dans les esprits , et surtout detruisit les projets de la police,
qui pre'parait une immense procedure, comptant s’emparer
d’une foule de victimes, et prouver meme, s’il le fallait, l'exis-
tence d’un vaste complot.

En effet,une compagnie d’infanterie, mnnie de cartouches, se
mitenmarche par laroute de Bialowiez; tous les gardes-chasse
du district, suivis de plusieurs centaines d’hommes munis de
bsches et de voitures, commenc”rent a marcher. Le gouver-
neur se mit bientdta la tote de cette armee. On voyait serres
autour de lui une foule d’employes de tous grades, depuis les

(i) Ce sont des faits que toute personne qui connait bien I’admi-
mstration judiciaire et le pouvoir de la police en Russie n’osera
taxer d’exageration. Pour eloigner cependant I’ombre du doute,
nous citerons le nom d’un agent de police, Krolikowski, qui s’est
rendu coupable a Wilna, pcu de temps avant la revolution polo-
naise, du crime de sonstraction d’un criminel qu’il avait fail rempla-
cerpar un homme tout-a-fait iunocent, lequel subit la peine.
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copistes jusqu'aux secretaires, qu’il e'tait aise' de reconnaitre a
la petite croix qui pendait a leur boutonniere.

Aprfes une longue marche accorapagne'e de bien des fatigues
etdes peines, on arriva au lieu indique comme devant eontenir
le tre'sori Ce licu fut aussitot cerne' par la troupe, et les seuls
employe's du gouvernement penetrorent dans ’enceinte heris-
se'e de baionnettes. Tous les regards s’attachaient avidementa
cette place ; on cut dit que les richesses avaient de'ja frappe'
tous les ycux.

Alors le gouverneur lit amener devant lui le paysan qui avait
retrouve ses boeufs,etlui dit d’une voix menacante : « Dis-moi
maintenant ou est le Ire'sor? » Le paysan repondit en trem-
blant: . Comment puis-je Ic dire a votre excellence, si je ne le
sais point?—-Parle, insolent, reprit le gouverneur, sinon toutes
les verges que tu vois la seront brise'es sur ton dos. — Je ne le
sais pas, » repondit le pauvre homme en pleurant; puis, apres
une pause : « On dit que e’est la. — Mais, ou done? indique-le
avec ton doigt, ou je to fais pendre au premier arbre. » Le mal-
heureux paysan soupira profondeinent et garda le silence.

Comme on vit qu’il etait impossible d’obtcnir aucun ren-
seignement de ce paysan, le gouverneur cut recours a un autre
moyen ; il fit sonder le terrain dans les endroits ou l’on sup-
posait le tre'sor enfoui, au moyen d’une e'norme piece de bois
qui agissait comme le mouton.

D’abord cette operation n’cut point de succes ; mais au troi-
sieme coup un bruit sourd se lit entendre et le terrain s’affaissa.
Plus de trente homines sc mirent a creuser la terre, sous les
ordres de plusieurs agens de la police. Bientdt des montagnes
de sable sc formerent, et la cavite grandissait avec ’attention
dj la foule impatiente.La curiosite se peignait sur tous les vi-
sages, on n’attendait que le moment ou paraitraient enfin les
coffres enlouis, qui devaient eontenir ces immenses richesses.

Le jeune hommec qui avait fait le rapport au grand-due sc
tenait seul al’e'cart, et contemplait tous ces travaux avec un
sourire sardonique. Apres de longues et infructueuses recher-
ebes, le gouverneur ailait deja donner I'ordre de faire cesser les
travaux, quand le jeune homme, s’approchant de lui, lui dit
avec gravite : « Je vous conseille, monsieur, de continuer; ici
se trouve reellement enfoui un grand tre'sor. » Ces paroles fa-
rent prononcees avec une telle Iranchisc, qu’elles engaoerent
le gouverneur a faire reprendre le travail. Au bout de®°quel-
ques heures, ou de'terra une quantite d’usten.silcs en fcr, et
tout d un coup un elioulement de sable considerable lit de'cou-
vrir une vaste cavite remplie d’ossemens humains, parmi les-
quels on voyait enlremele's des vases en terre hermeti-
quement ferme's. On se jeta avidement sur ces vases; mais
combicn ou fut peniblement surpris de les trouver vides. Le
gouverneur, deconeerte, jeta un regard furieux sur le jeune
homme, et lui demanda des explications; le jeune homme re-
pondit d line voix solennelle : «J’ai oui dire que les vases que
lon trouve parmi des ossemeus, servaient de lacrymatoires
dans l’antiquite; les larines et les depouilles mortelles dc



27%* CHRONIQI'E POLOJNAJSE.

I’homme nc sont-riles point un tresor pour celle leire clont
nous ouvrons aujourd’hui les eutrailles? »

Tel futle resultat du grand appret de [’autorite pour s'cm
purer de richesses qui lie lui appartenaient point. Le gouverueur
irrile s’eloigna avec sa suite decoucertee; quelqnes chasseurs
et la troupe resterent en place. La unit arrive'e, Oll alluma des
feux; les soldats russes, fatigues de leur expedition, murmu-
raient hautenient, et, par passe-temps, ils s’amusferent a sus-
pendre des teles de rnorts aux hrauches des arbres. Ces soldats
lie pensaient guere alors que, dans peu, la foret de Biatowiez
recueillerait lcurs propres osseinens, et qu’on verrait s’accom-
plir eu cuxle proverbe : « L or attire 1’or, Tos atlire 1’os (1).

0 Pologne ! terre saeree , terre de nos peres! lu es le tresor
du sang et des larmcs d’un peuple libre ; ton ennemi morlel
11'ira jamais te fouiller impuncmenl. Que ton sein s’enlr’ouvre,
non pas pour offrir des tresors a sa cupiditc insatiable, niais
pour devorer scs bataillons !

CHBONIQUE POLONAISE.

POLOGNE PROSCRITE.

Emigration polonaise. — M. le ministre de Tinte'rieur s’est
plaint a la tribune de lingratitude des refugie's a ’egard de
la France. «Jamais, a dit lc ministre, la France n’a ete' plus
mal payee de ses sacrifices. » C’est avec surprise que nous
voyons cette accusation nullecment me'rite'e, et qui 1I'a etc pro-
bablement faile que dans tin moment d'animosite'; les Baits
parlent trop haut d’eux-memes. Nous Irouvons dans les pro-
ce'de’s ullerieurs de M. le ministre a l’¢'gard des refugie's, la
meilleure preuve qn’il a change d’opinion, et notamment dans
le rappel de 1’ordrc extraordinaire qui assujetissait les refugie's
a se presenter une fois par semaine chez les commissaires de
police. Nous avons au contraire a fcliciter I’emigralion polo-
naise des progres qu’elle fait dans sa conduite a legard du
pouvoir; tous les jours on voit diminucr le petit nombre de
ces bomnies exaltes qui nc font que re'pandre lc trouble parmi
lcurs compatriotes. Nous souhaitons de tout notre eoeur voir
s’ameliorer le sort des malheureux refugie's; et pour cela, nous
aurions de'siie voir cntrer le gouvernement dans une voie dif-
(erente de celle qu’il a cru devoir suivre jusqu’ici; car, ce n’est
qu’en encouragcant les travaux et les etudes des refugies, en
instituant un comite' qui faciliterait au gouvernement ses rela-
tions avec eux, en les traitant avec douceur et avec tous les
egards diis a leur malheur, qu’on pourra arriver a diminuer les
depenses qu’ils oeeasionnent au tresor, et a adoucir leur infor-
tune.

Les refugies polonais se trouvent aujourd’hui disperses dans
diffe'renles contrees, en France, a Alger, en Belgique, en Suisse,
en Anglelerre, en Portugal et en Espagne. Les autres pays
leur sont tous fermes, grace a l'influence de la Russie et au

(1) Pendant la derniere insurrection en Lithuanie, beaucoup de
soldats russes trouverent leur tombeau dans ces licux.
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traitfe d’extradition. Lc gouvernement autrichien imite celui dc
la Russie; il a la cruaute de dfeporter les refugies polonais en
Amferique, Une lettre de New-York, datce du ieravril nous
annonce l'arrive'e dans cette villc de a'{o refugies dans un etat
de niisfere extreme : un appel fut aussitot fait a la sympathie
des habitans par un Polonais domiciliea New-York. A Alger,
le nombre des Polonais a beaucoup augmente : le 2f avril il
est cntrfe a Oran 228 Polonais venant d’Angleferre, abord d’un
batiment anglais escortfe par le brick de guerre frangais Le. M¢-
leagrc, eommande par le capitaine Mollien. Ces Polonais vont
etre organises en compagnie d’infanterie. Ceux d’entre eux qui
se trouventa Bougie prirent part, le 23 avril, a une attaqne di-
rige'e eontrc les Arabes. Trois offieiers et cinq sous-officicrs fu-
rent presentes comme dignes d’etre decores. En Angleierre, le
sejour des refugies debarque's a Portsmouth seprolonge de plus
en plus; ils ont regu quelques secours de la part des socife.es
polonaises et des habitans de cette ville. Le gfenferal Softyk a
presente au parlement, a 'occasion de la motion de IVf Buckin-
gham, une petition dans le but d’obtenir des secours pour ses
malheureux compatriotes. One autre pfetition a aussi fete pre-
sentee dans le meme but. par M. Thomas Atwood , membre du
parlement et president de la societe' polonaise de la ville dc
Birmingham. On espere que Ic parlement accueill'era ces de-
mandes. M. Hume, a la seance du 12 mai, a propose d’em-
ployer, pour les Polonais, la sornnie destinec aux Espagnols
qui quittent ’Angleterrc pour retourner dans leur pays. Ull
des mernbres du cabinet, M. Spring Rice, a repondq que le
gouvernement etait dans ce moment occupfe de cette affaire.
Lord Dudley Stuart a annonce que le 3 juiu il appellera I’at-
tentiou du parlement sur le malheureux fetat des refugies po-
lonais en Angletei're.

Mori du general Lafayette. — Le eompagnon de Kosciu-
szko, lall® ue la Pologne, le defenseur de ses droits, l'il-
lustre Lafayette nest plus; ses cendres sont encore chaudes
le souvenir de sa perte est rfecent, la douleur universelle. HO11-
ueur au vertucux citoyen qui a su inspirer, meme chez ses en-
nemis, ce sentiment d admiration et de respect du aux grands-
caractcres, aux devouemens sublimes ! Le uom de Lafayette
est inseparable des plus nobles efforts des peoples pour recon-
quers leur hberte, leur independance; e’est un nora empreiut
sur les pages les plus brdlantes de I’histoire contemporaine. La

ologne a perdu en lui I’lhomme dfesinteresse, le plus devoufe,
le plus hdele a sa cause. La liberte a perdu dans Lafayette un
de ses delenseurs les plus nobles et les plus eonstans. Pleurons
done la mort de I homme illustre, honorons sa mfemoire en
eternisant notre admiration, notre reconnaissance!

Lc general Lafayette est mort le 20 mai, a 5 heures du ma-
tin. Le 22, M. le comte Antoine Ostrowski a recu de M. Geor-
ges Lafayette la lettre suivante :

'« Paris, 22 mai.
mMon cher general,
« Encore quelques hemes', et un espace mfranchissable sepama
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ma iamille el moi de ce que nous avons de plus elier au monde, de
ce que nous avons aime et. venere depuis que nous avons vu le jour.
« Dans cette grave et solennelle circonstance, les enfans et petits-
enfans du general Lafayette ne pouvaient oublter son devouement
a la cause polonaise, son admiration pour celte heroique nation.
«II leur a semble que le general Ostrowski, ami personnel de leur
pere, commandant de cette belle garde nationale de Varsovie qui
I’avait honore du brevet de son premier grenadier, ardent serviteur
de son pays, etait naturellement appele a representer les patriotes
polonais pres du char funfebre d’un citoyen adopte par eux.
«General, nous vous demandons de tenir Tun des coins du drap
qui couvrira notre pfere.
«Agreez, general, ’hommage des sentimens que vous m’avez ins-
pil’CS. G EORGES W . LAFAYETTE. »

Le 22 eurent lieu les obseques, auxquellesun ties grand nom-
bre de Polonais assisterent. M. le comte Ostrowski tint un des
coins du drap mortuaire. Voici la reponsc du comte Ostrowski
o la lettre de M. Georges Lafayette :

«Paris, le 22 mai 183/
« Monsieur,

«Je reqois, dans la lettre que vous m’avez fait I’honneur de m’e-
crire, un gage biefi precieux de votre bienveillance particulifcre el de
celle de votre respectable familie. J’accepte avec douleur et recon-
naissance le poste que vdus m’assignez pendant le convoi funebre.
Tous mes compatriotes seferont un religieux devoir d’apporter leur
dernier hommage &celui dont la glorieuse memoire nous imposera
ajamais les plus profonds regrets.

«Au milieu de la grande familie des peuples, qui tous doivent
de'plorer la perte de 1’liomme incomparable appartenant a tous par
ses services eminens envers I’humanite enti“re,les Polonais ont leur
part de douleur plus sensible encore. Outre les efforts publics de
i’illustre defenseur defunt pour leur sainte cause, qu’ii avait em-
brassee comme la sienne en acceptant le titre de premier grenadier
de la garde nationale de Varsovie 5 outre les paroles a jamais me-
morables qu’elle lui a inspirees tant de fois a la tribune, ces trois
derniferes antiees de notre exil out encore ete marquees par de cons-
tantes preuves de son infatigable bonte, de son inepuisable interet
pour des malheurs qui ne connaissaient plus d’autre refuge que lui,
et ou tout Polonais etait toujours sur de trouver conseil , appui ou
consolation. Aussi, outre I’admiration qu’ii nous inspirait par ses
hautes vertus et par son grand amour de la liberte, uni a ce que la
morale a de plus pur et de plus eleve, la plus respectucuse tendresse
envers ce fidele ami estun sentiment qui nous est commun, et dont
je depose 1’expression sur cette tombe qui devient pour nous un pre-
cieux objet de culte national.

« Les bontes particuliferes dont le general Lafayette m’a honore,
et dont je retrouve la confirmation dans votre lettre, monsieur, se-
ront pour moi un souvenir inestimable et un nouvel aiguillon pour
suivre et imiter le grand module qu’ii nous laisse a tous.

«Veuillez, monsieur, agre'er I’assurance de mon affection particu-
iiere, ainsi que le temoignage de ma consideration la plus distin-
guee.

((Antoine 0 sTrROWsKI,
Se'naleur palatin , general commandant la
garde nationale de Varsovie. »

M. le prillce Czartoryski a aussi adresse one lettre audigne



POLOGNE PHOSCRITE. 279

- tils de I'illustre ami de la Pologne. Voici les termes dans les ¢
quels cetle letlre est congue :

M onsieur,

Au moment oh vous venez d’eprouver une perte que ressentent avec
vous la France et tous les peuples civiles, permettez-moi de vous
faire entendre nos douloureux regrets et les hommages <jue la Pologne
rend a la me'moire de 1’illustre general Lafayette, a 1’'un de ses plus
constans defenseurs, a celui qui a veille' avec une sollicitude infati-
gable sur le sort de ses enfans en exil, a celui surtout qu’elle a vu
toujours proclamer des droits qu’aucune violence, aucune transac-
tion, faite contre elle el jamais avecelle, ne pouvait invalider.

Ces litres a l’eternelle reconnaissance des Polonais seront tiansmis
par eux de generation en generation, aussi long-temps que le nomde
patrie fera battre leurs coeurs. Mes compatriotes ont ete' profonde-
ment touches que vous ayez reconnu ces sentimens, en appelant Pun
de nos compagnons d’exil a rendre a votre illustre et venerable pfere
les derniers devoirs, et a representer la natiou polonaise dans cette
circonstance solennelle. Puisse le deuil de la Pologne reconnaissante
porter cjuelque adoucissement a votre trop juste douleur!

Agreez, etc.

. . Pe prince Adam CzarRTORYSKI.
Paris, ce 23 mai 1834-

Les refugie's, douloureusement affecte's de la grande perte
qu'ils ont faite dans la personne du gemne'ral Lafayette, ont
voulu consacrer par une me'daille le souvenir des services qu’il
rendit a leur cause, et ils se sont adresses au Polonais pour
ouvrir une souscription dans ce but. Nous avons accuedli avec
plaisir eelte proposition, et desormais les bureaux de notre
journal seront ouverts a cet effet.

Affaires de Suisse. — L’expedilion savoisienne a ete sui-
vie de consequences qu’il e'tait facile de prevoir; organise'e
sous les yeux du ministre de Sardaigne, elle a servi a la Saiute-
Alliance de pretexte pour expulser les Polonais de tous les
pays de la Confederation germanique, pour s’immiscer dans
les affaires interieures de la Suisse. L’opposition du canton de
Berne aux exigences arbitrages, la fermete qu’il a long-temps
de'ploye'e a beaucoup contribue' a preserver I'hoimeur national
de la Suisse, dans ces circonstances difRciles. Cependant, le
moment est arrive ou les autorites cantonnales bernoises se sont
ernes oblige'es de sommer les re'fugie's polonais de proliter, sur-
le-cliamp, de la permission que leur aecordait le gouvernement
francais de rentier en France, sous de certaines conditions. Cet
appel aux re'fugie's se tcrmine ainsi :

»En consequence, la section de police du de'partement de
justice et de police, en execution des ordres du Conseil execu-
tif, vous somme de profiler, sur-le-champ, des offres qui re'-
cemment ont ete faites par le gouvernement francais. Ensuite
de ces offres, non seulement il vous sera delivre' des passeports
pour vous rendre dans un port de mer, et de 1&en Angleterre
( en cas que vous ne soyiez pas tole're's en France ), mais il vous
est assure, aux frais de l’e'tat, des places dans les voitures pu-
bliques, et deux francs de France par jour et par homme, pour
votre subsistancc. En outre, 1’ancien Comitc' polonais central
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remcttra, a ceux qui en feront la demande, de 1’argeut poor le
voyage.

«Si vous u’obtemperez pasa cette sommation, et que vous
tardiez encore a faire ce que I’honneur et le devoir vous com-
mandent, dansda position ou le changement de circonstances
vous a places, l'autorite’ soussignee se verra foreee de voua
appliquer lies mesures de police severe, que le pre'fet est charge
de vous faire connailre. »

Donne a Berne, Te /1 avril i833j.

Au nom de la section de police du departcment de justice el
de police.

Le president, K ohler, membrc du Conseil cxecutif.
Le secretaire, Th. Stcder.

Depuis, de nouvelles notes v.inrent fortifier ees dispositions
du gouvernement de Berne , dispositions qui doivent priver
d’asile les Polonais eonipromis dans 1'expedition sa.voisienne.
Ainsi, outre la note dc la Russie, signee le 9 avril par M. de
Severine, qui ressetnble plutot a un ukase imperial, oil il est
eujoint formellement a la Suisse de d ssoudre toutes les asso-
ciations dites de surclefederate, considerees conmic des affilia-
tions de la propagand¢ rcvolutionnaire , la Russie a adresse,
le 27 avril, une autre note, dans laquelle die se plaint du si-
lence garde par le Directoire general, et de 1 existeuee des co-
mites, en Suisse, hostilos aux iuterets de la Russie. Ce fait est
d’une haute gravite, et met il nu la politique ambitieuse de la
Russie. Ainsi, Ienvahisseur de la Pologne, apres avoir attente
a la liberte et it la civilisation moderne , se croit deja assez
puissant pour dieter des lois aux autres nations, pour gouver-
ner la Suisse avee des notes diplomatiques. La Suisse est au-
jourd’luii le point de mire d’une foufe d’intrigues dirige'es par
les cabinets absoluiisteS; mais peut-on douler que le sentiment
de dignite el le courage de ses habilaiis ne dejducnt ees perli-
des machinations ?

La note de la Prusse est signe'e par M. d’Olfers, et datee du
rj avril; elle est eoncue en des termes plus mesure's en ce qui
concerne la Suisse, mais plus violens a Tegard des icfugies qui
out pris part a i expedition de Savoie, qu’elle appelle raubzitg,
atlaque de brigands, brigandage. L'Autriche et la Sardaigne
ont suiyi i’exemple de la RiisVie, et out adresse de nouvelles
notes au Directoire federal en re'ponse a celles qu’il lehr avait
ndresseesl Celle de I’Autriehe porte,la date du 21 avril,"belle
de la Sardaigne du a.?; toutes les deux out un earaclere bau-
tain, et imposent a la Suisse 1’obligntion d’e'loigiier, sous peine
d’entraves commercinles, tous les refugies qui ont pris part a
T’attentat dirige' contre la Savoie ; I’Autrieche , en outre, oflre
son intervention pour faciliter le renvoi des refugies. L.a note
de Sardaigne, plus aiTOgar.te que.celle d’Aulriche , se tcrroine
eiireelamant l'adoptioii des mesures suivantes :

1° La raise en jugement et la punition de tons lesjndivulus,
lies ct domieilies eu Suisse, qui ont pris part a linvasion a
main armee du leiritoire de S. M. le roi de Sardaigne, et au
pillage des proprietcs publiques ct particulict cs.
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2° L’e.xpulsion da territoire suisse de tousles Italieiis, Po-
lonais et Allemands qui ont participe, directement ou indirec-
tenient, a 'aUaque contre la Savoie, ou dont la conduilc cons-
tamment hostile, et 'etat de conspiration permanent ont assez
prouve l'ineorrigihle perversite.

Outre 'ces notes, le Directoire en a recu d’autres encore,
eomme celies de Baviere, do Vurtemberg, du grand duche de
Bade et de la Confe’deration germaniqno , qui, toutes sont Con-
nies dans'un sens pins mode’re. La derniere est signe'e a Frane-
fort, le iet mai, par M. de Nagler.

Le Vorort a repondu, sous la date du 17 mai, aux notes
que lui avaientadresse'es la Russie et I’Autriche. Bien qu’il cede
a la volonte' de ees puissances pour le renvoi des refugies, le
Vorort proteste contre tout enipietement sur les droits de la
Suisse, qui est independante pour son administration et sa le-
gislation ; en outre , dans sa reponsc Ala Sardaigne, il se plaint
de sa note du 23 avril, et declare que la Suisse a fait tout
ee qu’on pouvait exiger d’elle, d’apres le nrineipc du droit
des gens.

Le Conseil d’etat de Genfeve a adresse' uile lettre au Direc-
toire federal; quetqiie pen e'nergique que soit son langage,
e’est foujours une protestation contre les pretentions des der-
nieres notes des souveratns absolus. A la sdanee du 5 mai du
Conseil representalif, M. Lafontaiiie dit, emparlant de la nen-
tralite : « Les puissances qui tiennent a noire egard tin langage
si hautain, sont-elles exemplcs de tout reproche? Oil dtail la
neutrality prussienne alors que la nation polonaise tentait sou
affrnuehissement?— »

Seance annoelle de la Societe Litteraire polonaise.—
Cette societe, fondee £ Paris depuis l'annee i832, a tenu, le
18 mai dernier, sa troisieme seance annuelle, qui a ete pre'si-
de'e par le prince Czartoryski. Parmi lesnombreux meinbres de
la societe preSens a la seance, nous avons remarque, avec
plaisir, plusieurs e'trangers. N ous citerons cnlr’antresMM. Odi-
lon Barrot, Carnot, Lavalle et Gasc. Le prince Czarlorvski,
president de la societe, a ouvert la seance par une allocution
dans laquelle il a retrace' sueeinctemeht I'origine et le btit tie
la societe, et les travaux qu’elle a exeputes. II a parle' ensuite
de la Societe des Sciences de Varsovie, qui, nee dans de scm-
blables circonstances, et fondee dans le nieme lint que la So-
ciete Litteraire, a terminc son existence,en hienie tenips ghe la
patrie, apres avoir glorieusement conlnliiie a perfectionrier la
langue et conserver l’esprit national en Pologne. Le souvenir
do cette societe elant inseparable dccclui du vene'rable Niem-
cewicz qui I’a preside'c dans les derni.ers moinens de sa carriore,
M. le president de la Societe Litteraire a cru devoir proTiter de
sa presence a la reunion, cl lui eousacier quclqucs mots dans
son discours. « Ce digne yeteran, dft-il, dont le noiildpafrio-
listne a passe’ par d aussi rudes epreuves , soit qu’il gcinit dans
les cacliots, de la Russie , soit qu’il §e Vrouvat dans les deserts
de 'Amerique, elqigric de sa patrie, soit.qu’il siegeSt dans'les
cohseils ou qu’d sc trouvat dans les camps, h’a laniats cess¢ de
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travailler pour le bien d’une cause a laquelle il s’est enticement
devoue, et qu il sert depuis, plus d un demi siecle. » Apres
avoir ainsi paye cel hommage au doyen de 1emigration polo-
naise, M. le president a te'rnoigne', au nora de la societe', les
sentimeus d’admiration et de reconnaissance aux honorables
amis de la Pologne, qui, en France et en Anglelerre, ont de'-
fendu avec taut de zele la cause nationale polonaise, et qui,
du haut de la tribune parlcmentaire, se sont de'clare's pour le
droit et la justice. Alors, s’adressant en particulier a M. Odilon
Bairot, M. le president Ini a offert, au noin de ses collegues,
le tribut de gratitude qu a inspiree dans tous lescoeurs polonais
la noble perseverance avec laquelle il a toujours prete a la cause
polonaise 1’appui de son talent.

Aprhs le discours du prince Czartoryski, le vice-pre'sident,
eomte Louis Plater, a lu le compte-rendu, tres detaille', des tra-
vaux de la socie'te pendant la seconde annee de son existence.
On voit par ce rapport : 1° que la socie’te se compose aujour-
d’hui de 113 membres, dont 26 collaborateurs, 3 inembres ho-
noraires , 54 assoeies et 30 membres correspondans; 20 qu’il
y a eu dans le courant de I’annee 37 reunions ordinaires, et
16 reunions litteraires; 3° que les membres de la socie'te' ont
iourni 193 ouvrages et articles, dont 55 imprime's aux frais de
leurs auteurs, et 85 relatils aux sciences,aux lettres et aux arts.

Apres la lecture du compte-rendu, M. Odilon Barrot a pris
la parole.

«Messieurs, a-t-il dit, si je me leve pour prendre la parole
que M. le president vient de m’accorder, ce n’est pas dans le
but de vous donner un discours d’appret, c’est tout simplement
pour vous exprimer le sentiment de ma vive gratitude, sensi-
ble a 'honneur que vous m’avez accorde en me comptant au
nombrc des honorables membres de votre societe'. 11 est digne
de votre patriotisme, de votre noble devouementa la plus sainte
des causes, de transporter avec vous vos dieux pe'nates, a I’exem-
ple des anciens, de transporter avec vous a l’e'tranger le culte
des sciences, des lettres et de la langue, la vie inteilectuelle de
la Pologne! Eh 1 n’est-ec pas une patrie que vous vous creez
ainsi, en conservant intact le depot sacre de votre nationalite !
Les travaux de votre socie'te, vos ouvrages, vos e'crits vos jour-
naux, sont des oeuvres d’unc grande utilite' a la cause qui nous
est si chere ; car, c’est combattre que de protester continuelle-
ment et sans relache contr¢ I'injustice, contre la violence de
I’eunemi. Oui, messieurs, vous combaltez encore, et tant qu’il
y aura un coin dans I’Europe oil la tribune, oil la liberte' de
la presse existeront, les droits sacre's de la Pologne y seront
de'fendus, sa cause sera plaide'e, et les Polonais appeles a don-
ner ’appui de leurs lumieres. Je n’ai pas besoin de vous dire
combien je suis de'voue a votre cause ; elle n’est pas celle d’un
people, mais de tous les peuples; d une liberte', mais de toutes
les liberte's : c’est une cause europeenne, aussi pure, aussiil-
iustre que les sacrifices et le patriotisme de ceux qui ont com-
battu pour elle. Le sort que la Pologne a subi et subit encore,
est un eas exceptionnel; si le droit a ce'dc' a la force, la civili-
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sation i )a barbarie, ce régne de calamites nc peut ¢tre que
momentane'. La justice et le bon droit finiront par I’emporler
sur la violence et I’iniquite', eonime la liberie' et la civilisation
triompheront enfin du despotisine et de la barbarie. Pour arri-
ver a cet heureux re'sultat, on vous demandera de nouveaux sa-
crifices, de nouvellcs epreuves; mais le courage ct la perse've'-
rance ne vous abandonneront pas, car ils ne font que se fortifier
tous les jours dans votre heroique nation. Je voudrais pouvoir
vous offrir quelquc motif de consolation, quelques paroles de
joie ; mais, he'las! votre cause subit en ce moment ces varia-
tions qu’entraine apres lui ce fatal egoi-me qui semble momen-
tanement remplaccr les mouvemens les plus ge'nereux de 1’hu-
manite'. Cependant, le nombre des amis de la Pologne augmentc
tous les jours, et quant a moi je puis vous assurer que je m’es-
timerai heureux toutes les fois que je pourrai me rendre utile
a votre cause, a laquelle, jusqu’au dernier moment de ma vie,
je serai devoue, et dont je defendrai sans relache les droits et
la liberte'. *

Cette brillante improvisation a excite le plus vif enthou-
siasme. L attendrissement et la reconnaissance se sont peints
sur tous les visages.

Apres le discours du vene'rable Niemcewicz, on a procede a
I’e'lection des fonctionnaires de la societe'; M. le prince Czarto-
ryski a ete' reelu president; M. le comte Louis Plater, vice-pre-
sident, et M. Grzymala, secretaire.

POLOGNE SOUMISE.

La majorile d’un he'ritierdu trdne est un eve'nement impor-
tant dans les monarchies, surtout dans celles oil le pouvoir su-
preme estillimite, ou il n’a de frein que dans la conscience et les
lumieres decelui qui doit 'exercer. Nous concevons I'interdtqui
s attache a la celebration du jour ouun prince, destine a re'gner,
devient majeur.Si le roi de Rome eut vu ce jour a Paris, nous au-
nons vu se renouvelerles joies qu’occasiona sa naissance. Nous
comprenons les le'gitimistes celebrant la majorite' de Henri V;
nous n’avons rien a dire contrc les fetes qu’a fait ceiebrer le
gouvernement russe le Amai dernier, jour oft le prince heritier
a eesse d’etre mineur. Mais la Pologne u’est pas la Russie; la
Pologne opprimee, torture'e, saignante, peut-clle partager les
jubilations de la Russie triompbanle ct paisible? Non, cerles;
et vouloir queVarsovie, Vilna et Grodno rivalisent sincere-
ment et d’exaltation avec Pe'tersbourg, Moscou ouKiow, e’est
vouloir 1impossible, ¢ est pretendre qu'un fils cjui vienl de per-
dre sa mere puisse partager le ravissement heureux qu’e'prouve
un pere le jour ou un enfant lui est ne. Et voila pourtant ce
qu’on a exige en Pologne le 4 mai, et de quelle maniere en-
core ! Les ordres donnes ont etc remplis. La fete a ete' prepare'e,
et la fete a eu lieu. Consultons, pour connaltre son programme,
la feuille officielle de Varsovie (i).

>A une heurc apres minuit, dit le programme, les fonction-
« naires militaires et civils se re'uniront, conforme'ment au eulle

(i) Voyezle Dz. Powsz. du 3 mai >834, n° iiq.
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« orthodoxe greco-russe, dans ia chapelle da indme rit, au ci-
der.-uit Palais-Royal, pour assister a matines et lithurgie. »

~ A cpii parle-t on do culte orthodoxe greco-russe, et oil? A
Varsovic, a une nation qui professe depuis nenf siecles la reli-
gion catholique romaine. N’y a-t-i! done pas, on n’y a-t-il plus
d’eglises a Varsovie pour quo dcs fonctionuaires polonais et
catiiohques soient obliges d’aller prier dans line chapelle russe?
L ’office n’est-il plus celebre a nos autels, et faut-il aller assister
a matines etlilhurgie, qu’on ne connait pas merne de noin en Po-
logneVEt’on veutne'anmoins faire croire an respect que le gou-
Ycrnenicntrusse porle ala religion nationaie, et il tronipe le pape
jusqu’a ’engager a rendre graces a I’empereur de la protection
qn’il accordc au catholicisme. Nous ayons bien vu Diocletien
persecutor, comme Nicolas, une religion qui Ini etait odieuse;
mais l’histoire n’offre aucune trace de remercitnens adrcsses
an pcrsecuteur de I’antiquite, coniine on en prodigue a celui de
nos jours.

Pour que rieri ne manque en fait (I'insuites et d’outrages a la
nation, on n’ouhlie pas de dire que la ceremonie se tiendra dans
le ci-devant Palais-Royal. Et Ton araison. Ci-devant Nation,
ci-devant Religion, ci-devant Royaume, ci-devant Palais-Royal;
tout s’accordo ainsi, tout est en harmonie. Mais continuons le
programe.

" A oii7.e heurcs, consecration solennelle de la citadelle
« Alexandrine. C’est dans I’eneeinte de ce fort que les hunts
< fonetionnaires, les deputes de la ville de Varsovie, et tons
« ccux qui sont habituellemenl admis chez le prince-lieutenant,
« s’assembleront pour lui offrir leurs felicitations it I’occasion
« de ia majorite du prince hcreditaire. &

Le lieu de la reunion ne pouvait etre mieux choisi : c’esl du
milieu dc ces remparts he'risse’s de canons et destines a fou-
droyer les habitans de la ci-devant capitale, que doivent s’ele-
ver les manifes’ations de ioie et dc devouement des habitans
de cette memo capitale, belle et superhe naguere, anjourd’hui
veuve de sa liberte, de son bonhenr, dc sa prosperito! C’est
ainsi que Gesler reuuissait jadis les Snisses asservis a une do-
mination etrangere, au pied de ce chateau fort que la reaction
nationaie surnomma Zwing-TJri, et dont les murs epais n’em-
pecherent pas la destruction quand I’heure de la delivrance
cut sonnc.

Le programme finit par annonoer dcs spectacles gratis aux
deux theatres ; une course a pied, et, pour completer la fete ,
an bal au club du Commerce, et des cre'celles parcourant
les rues jusqu’a minuit.

La scule chose cousolante pour I’humanite que ce jour a
revcle'e, c’est la grace accordce par le prince Paszkiewicz a dix-
sept mdividus impliqucs dans le proces des e'missaires, qui
avaient tcntc, cn avrd et mai 1.83,3, de lairc une invasion cu
Polognc ; savoii : i pietre, i ofbeier, 8 propric'taires, i mai-
tre d’e'cole, 4 femmes et 2 domestiques.

Nous passerons sous silence les deux pieces de vers qui de-
vaient servir a relever la fete du 4 mai, dont I’nrie est d’aprfes
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le sermcnt ofliciel de M. Louis Osinski, et 1'autre de I’Israe-
lite Stern. « 11 est des circonstances , a dit Napoleon a sou re-
tour de lile d’Elbe, plus toites que les hommes. »

— Un fait bien important vient de se passer relativernent a
la conservation de la religion en Pologne ; le pape a adresse
une lettre autographc a Nicolas, dans laquelle ii le remercie de
I’appui qu’il denne a I’eglise catholique, ii I’occasion d’uue ecole
de theologie fondec a Wilna. Nous voyons avec donlcur ce te'-
inoignage de gratitude manifeste a I’ennemi jure de la religion
catholique, au perse'cuteur de ceux qui la professent, ii Pexter-
minateur de ses temples. Une telle politique, une telle condes-
cendance pent devenir funcste et ametrer de tristes re'snltats.
Deja le patriotisme do vcne'rable Sknrkowski, e'veque de Cra-
covie, Ini a valu la perte de sou eveche, qiie lui enleva Nico-
las. Ce digne prelat vient d’etre mande ii Rome pour y rendre
compte de sa conduite durant et apres la revolution de Po-
logne. Une bulle du pape uorame, a laplace de I’eveque Skor-
kowski, le prelat Paszkowicz ii Padministration du diocese de
Cracovie.

— La ville de Varsovic vient d’etre condamnce, par un ukase
imperial, /| payer dix millions de llorins d’amende, pour avoir
ete le foyer de la revolution du 29 novembre. La somme, qn’a-
vancera la banque de Pologne, sera reparlie parmi ceux des
habitans du royuume qui out souffert de la guerre de i832.
La dette conlractee par la ville devra etre payee, avec les in-
te;rets, par les contribuables de la ville de Varsovie , en vingt
annees, au moyen de I’augmeutation de 'impdt des maisons.
Quel principe lyrannique! imposcr une ville pour une cause
que toute la nation a embrassee!

— Les journaux de Saint-Petersbourg publient uue ordon-
nance de I’empereur, qui abroge Particie 10 du Code penal po-
lonais, aux lermes duqucl les Polonais qui, apres avoir commis
un crime dans les etats russes, se refugiaient eu Pologne, n’e-
taient justiciables que des tribunaux polonais. E 11 vertu de la
nouvelle ordonnance, ils seront traduits devant les tribunaux
russes.

CORRESPONDANCE PRIVEE.

Les lettres suivantes out ete adressees a 1lll refugie polonais
resident a Paris. El1 voici quclques extraits :

Frontier's de la Pologne., i3 avril.

« Le gouvernement autrichien a change de systime ; il traile les
Polonais avec la plus grande rigueur; les refugies sont expulses hors
des frontiircs, ou envoyes a Gralz. On dit que le Comte Dzial vnski et
le prince Leon Sapieha seront aussi envoyes a Gratz. Ce n’est qu’a-
prfes deux ans de sejour d’une conduite irreprochable, dans cette ville,
qu’on leur accordera le privilege des citoyens de Galicie. L’adresse
des habitans de ce pays, presentee a ’empercur par I’entremise de
la difete, lui a valu des reproches bieu sevferes; un grand nombre de
personnes sont encore arretees , et les visites domiciliaires sont tres
frequentes Jaroslas Lyszkiewicz, Gorski et Severin Stadnicki,
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sont condamnes, par un ordre de Vienne, a plusieurs raois de prison.
A Cracovie, courait le bruit d’une insurrection prochaine 5 la ter-
reur panique s’est emparee des Russes, quise sont sur-le-charap ap-
proches de la fronlifere. On dresse des procfes-verbaux, et un nomine
Ulanecki a ete arrete....

aZaliwski est incarcere a Lemberg. Soyez sur yos gardes, car il
suffit d’une seule parole imprudente jpour rendre malbeureuses des
families entiferes. On transporte le senat polonais de Petersbourg a
Kiow, ou seront aussi transportes 1’ecole des cadets, ’ecole de me-
decine de W ilna , la foire de Berdyczew, et quarante mille homines
pour veiller a la tranquiilite publique. Les Ecoles de I’'Universite
de St-Vladimir se trouyeront aussi a Kiow $celte yillc se relevera aux
depens des autres. La Jangue polonaise est prohibee parmi les ele-
ves ; heureusement, ils ne sont point nombreux , car les parens sont
trop effrayes pour les envoyer dans cette ville....

«Vous ne pouvez yous figurer les liorreurs qui se commetient
impunement dans notre triste pays. Je le repute, soyez sur vos gar-
des, car Paszkiewicz vientd’envoyer soixante espions dans differentes
contrees......

«Les journaux russes ont vanle les nobles sentimens de Nicolas,
qui, disait-on, a recu avec bienveillance les deux ills du general
Sowinski (1). On essayait ainsi de justifier 1’enlevement barbare des
orphclins polonais. Madame Sowinska, epouse du general, infor-
mee de cette bonte de I’empereur pour des enfans qu’elle n’a ja-
mais eus, surprise de passer officiellement pour leur mfere, et
redoutant des pretentions du gouyernement qui pourraient. donner
a ses pretendus enfans des droits a sa fortune, s’est adressee au ma-
reclial Paszkiewicz, a declare qu’elle n’avait point d’enfans , et que
les deux garcons dont il etait question dans les journaux n’etaient
point ses Ills. Paszkiewicz lui fit cette reponse : « Madame, 1’obeis-
sance au souyerain est avant tout 5 I’empereur yeut que vous ayiez
des enfans, et il ordonne que les deux garqons dont il est question
soient vos fils.»

NOUVELLES DIVERSES.

— M. le ministre de 'interieur a fait annonccr aux Polonais qui
n’ont point trouvc de service en Egypte, qu’ils jouirout, a leur re-
tour en France, des secours accordes aux refugies.

— Le colonel Bobinski, qui couimaudait un regiment pendant la
derniere campagne polonaise, a leve le drapeau de l’insurrection
dans les monts Cnrpathcs, et s’est distingue par une valeur extraor-
dinaire. Nous sommes d’autant plus disposes a croire a cette nou-
velle, que la Gazette de Prusse, touten calomniant les intentions de
cet officier, a dit qu’il rappelle, dans ses nouveaux exploits, la che-
yaleriedes anciens temps.

— Le general polonais Bern a quitte Lisbonne pour alter a Ma-
drid. Plusieurs Polonais sont au service du Portugal, entr’autres
MM. Michatowski, Dzierzawski, Chelmicki et Urbainski. Ce der-
nier est meme decore de 1’ordre de la Tour Tepee.

— 1II vient de paraitre un nouveau journal polonais intitule :
Postep (leProgrfcs)} cette feuille a arbore le drapeau anti-mo-
narchique.

— Le Comite polonais, preside par le general Dwernicki , & Er-
mine ses fonctions le i5 mai.

— Parmi les dix-sept personnes amnistices le 4 mai a Varsovie,

(1) Mort glorieusemeut pendant I'assaut de Varsovie, en defendant la baUerie
de Wola.
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se trouve une femme condamnee a mort pour avoir facilile' la cor-
respondauce d’un insurge.

Deux notes tres signilicatives furent adresse'es par le gou-
vernemeut frangais, lune au Vorort pour lui assurer quo la
France ne permettait pas que la Suisse soit inquie'te'e d’aucune
manier¢ el pour lui promettre son appui, non seulement mo-
ral, mats aussi materiel; 1’autre au congres de Vienne, concuc
dans Ic merne sens.

— La dotation de la banque Polonaise, qui s’elevait jnsqu’ici a
trente mill.ons de florins, a ete augmeutee de douzc millions, desti-
nes, comme encouragement, a lagriculture.

— La Gazette d’'Augsbourg annonce 1’arrivee prochaine 4 Paris du
prince Lubeck. ex-rn,mstre des finances du royaume de Pologne
On asaigne, dit la Gazette, deux motifs divers a sou arrivee *leure-
mier, ¢ estla reprise des negociations au sujet d’une dette que’le o,,-
yernement [rancais ayau anciennemenl conlractee envers le royaume
de Pologne; le second , qui est moins osteusibre, concerne les chefs
de lemigration polonaise, et, entr’autres, le prince Czartoryski'
donL on desire le retour dans sa patrie. Mais le succiis de cette
derm ere mission est douleux; car ces hommes appartiennent tou,
au domaine de histoire, el prefireront la conservation d’un nom
sans taclie a une existence plus heureusc , eux qui ont sipeu dejours
‘a vivre. Nous avons lu avec surprise cet article, qui contraste sin-
gulierement avec les anlecedens dela Gazette.

— Presque tous les Polonais residant a Londres ont signe' une
declaration adressee a la Socie'te des Amis de la Pologne. Par cette
declaration, ils s’engagent a ne pas faire partie du club des Unio-
S 1! ?2nt ad®°LIC * une sage; car rien u’est aussi preju-
diciabic a la cause polonaise que l’esprit violent de parti
o~ ° n, Wdan.Va Gazerted ‘Augsbourg . « De nombreuses arresta-

°ntlleu a Varsovie et aux front,ires de la Galicie :on estsur la
traced unyaste complot,dont le but est de donner pour aide 1’assas
sinat a la revolution. Les investigators de ce complot ont sans doute
compte sur la reussite des emcutes de Lyon et de Paris, et en defi-
nitive sur le triomphe de la repul,lique. > Il est vraiment impossible
de pousser plus loin le ridicule et I’absurde; pour toute reprise nous

a la Gazette, que les autorites clles-rmlmes se sout pin a
leconnaitre 1absence de tout Polonais dans les derniers troubles ciui
ont eu lieu en France. 1

— On nous mande que les journaux ont ete induits en erreur, en
accueillant la nouvelle que M. Lubinski a ete nomme aide-de-camp
ae lempereur. 1

— Les Polonais presens a Paris ont celebre 'anniversaire du 3 mai
jour oil la constitution polonaise fut octroye'e.

— La reunion qui a eu lieu a Londres le 3 mai, et dont nous avons
rendu compte dans cette livraison, a ete precedee par une autre reu-
Ny e lahoc,ete des Anus de la Pologne, laquellise tint le , 8 avril

Zl *4 »

— Parmi les meilleures productions de l’e'migration polonaise
nous remarquous surtout les Memoires sur I’'lnsurrection’ en Ss ’
de la LiUmanie et des Perres-Russiennes, publies par M. Wrot-
nowski. Nous ne pouvons qu’encourager des travaul aussi utiles a
la Pologne eta I’histoire {nous nous felicitous qu’ils soient ent p is
par un ecrivain aussi habile. 1
i ~ LV ICfi Ui ’esPace ne no“s * point permis de rendre compte
dans notre derm Ire livraison, de 30 petitions adresse'es a la Chambre
des deputes en faveur des Polonais.
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